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1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbI AKIMAPAT

H n Byn KypbInfFblHbI OpHaTYAbl XaHe nanganaHyabl bacrtay
angbliHaa, 6ipre 6epinreH Hyckaynapabl MyKUSIT OKbIn
LUbIFbIHbI3.

[ypbic opHaTtnay Hemece nanganaHbay HaTMXeCiHAE OPbIH
anfaH XapakaTTapra Hemece 3akblMFa eHAIpyLUi XayanTbl
emec. Hyckaynapabl 6onaluakra aHblikTama any yLliH
apKaLLiaH Kayirci3 »xaHe KormKeTiMai )Xepae CakTaHbl3.

EckepTy: ©pT Kayni 6ap/TyTaHfbilL MaTepuangap.
KypbISiFbIHbIH KypambiHAA Xblgam TyTaHaTbliH ra3, nponaH
(R290), kopLuaraH opTameH yunecimainiri ete Xofapbl ras
Bap. ©pT XKaHe TyTaHy Ke3aepiH KypblnfFblgaH anbIiC YCTaHbI3.
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MponaH Bap cankbiHAATKbILW Tid30eriHe 3akbIM KENTipin anmac
yLiH abain 6onbIHbI3.

1.1 bananap MeH gapMeHci3 agamaapablH
Kayincisairi

/\ ABAUIAHbI3!

TYHLUbIFY, XXapakaTTay HeEMece TypaKkTbl MyreeKkTik Kayni
6ap.

Byn KypbinFbiHbl 8 )XacTaH ackaH bananap MeH geHe, cesim
He akbln-on KabineTTepi WwekTeyni He Toxipnbeci a3
ajampaap e3 KayinciagiriH kamTamacbl3 eTeTiH aJaMHbIH,
Kadaranaybl He KypblffFblHbl Kayinci3 KongaHy 6orbiHLwa
GepreH HyckayblHa CyineHin, gypbic KongaHbay cangapbiH
TYCiHCe, OHa KongaHybiHa bonagbl.

3 xeHe 8 xac apanbifblHOafbl bananap MeH MyMKIHAIKTEpI
eTe WweKTeyni myregek agamaapabl 6ackanap
KagaranamaraH Xaffanaa KypbiiFblgaH anbic ycrtay Kepek.
3 »xacka TonmaraH bananapgbl yHeMi kagaranaHbaraH
Xafganga KypblFblaaH anbiC yCcTay Kepek.

BananapgblH KypblUIFbIMEH OMHaybIHa pykcaT 6epMeH;s.
Bapnblk opam matepuangapblH 6ananapgaH ansic ycran,
KOKbICKA TWUICTI TypAe Tactay Kepek.

XKyrbiw 3aTTapabl bananapaaH aneiC yCTaHbl3.
KypbInFbIHbIH €Ciri albIK TypFaHaa, 6ananap MeH yi
XaHyapnapblH OFaH XaKblHOATNAHbI3.

KypbinFblga 6ana kayincisgiriHig kypanel 6ap 6onca, oHbl
Bencenaipy Kepekx.

Bananap KypbInfFbIHbI XXeHAeY XoHe Tasanay XyMbICTapblH
Bakblriaycbl3 OpblHOaMaybl KEPEK.

1.2 XXannb! Kayinci3gik

Byn KypbIiFbl TEK TYPMbICTBIK, Kip XYY MaluMHacbiHAA XyyFa
BGonaTbIH Kipnepai XXyyFa apHarnfaH.

Kip eHepkacinTik XMMunaAnbIK 3aTTapMeH nactaHfaH 6onca,
KenTipriw pyHKUMACHIH narnganaHbaHbI3.
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» byn kypbInFbl iWwkKi opTaga O6ip oT6aCbIHbIH TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarFaH.

» byn KypbInFbIHBbI KEHCENEepAe, KOHakyn benmenepiHae,
TOCEK XX8He TaHfbl ac KaMTamMachbI3 eTiNneTiH KoHaK
BGenmenepiHae, hepma ynnepiHae xXeHe MmyHaan
nanganaHy (oprawa) TypMbICTbIK nanganaHy
AeHrennepiHeH acnanTbliH 6acka ykcac TypFblH Xalaa
nanganaHyra 6onagpl.

* Byn KypbInFbIHbIH TEXHUKANbIK cUnaTTamMacbiH ©3repThneH;s.

* Kip kenTipriw Kip Xyfbll MalUMHaHbIH YCTiHE Koublsca,
XWHaKTay XUHaFblH NanganaHbiHbI3. YaKineTTi gunepneH
anyra 6onatblH OpHaTY XUHaFblH KEpeK-XapakTapMeH bipre
XeTKi3iNeTiH HyCKayIblKTa KepceTinreH Kypblnfbinapaa faHa
nanganaHy kepek. OpHatygbl 6actamar Typbin MyKUAT
OKbIHbI3 (OpHaTy KiTanwacblH KapaHbl3).

* KypbInfblHbI XXEKe OpHaTyFa HeMece OypbIC OpbIH Kangbipa
OTbIPbIN ac Y KanTaMacblHblH acTbiHa OopHaTyFa 6onagpbl
(OpHarTy KiTanwacblH KapaHbl3).

» KypbInfblHbl OEKITINETIH €CIKTIH apTbiHa, CbipFbiMa ECIKTiH
apTblHa He Toncachkl KepiCiHLIe OpHanackaH, KypbiSiFbIHbIH,
€CIriH TOMbIK allyFa Kefepri »xacanTblH Xeprepre
opHaTnaHbI3.

» TabaHblHAaFbl XXengeTkilw caHblnaynapsa Kinem, TeceHil
HemMece efleHHiH, KanTamachl Kegepri xacamayfa Tuic.

« ECKEPTY: KypbinfbiHbl TAMep CUSKTbI CbIpTTaH KocaTblH
KypanMeH xabgblkTamay HemMece Xui KOCbISbIMN XaHEe COHin
TypaTblH Xeninepre Kocnay Kepekx.

* KypbINnfblHbIH allacbiH po3eTkara TeK KypPblfFbIHbI OPHATbIM
BonfaHHaH KeliH FaHa KOCbIHbI3. OpHaTbin 6onFaHHaH KeriH
allaHblH KON XEeTETiH Xepae TypFaHblH TEKCEPIHI3.

» a3 Hemece 6acka xaHapman KongaHaTtblH
KypblFblnapgaH, COHbIMEH KaTap alublk OTTaH 6eniHeTiH
Ka)keTci3 rasgap 6benmere KamTta KipMec YLiH, KYpbISiFbl
opHaTbIffaH 6enMeHiH Xakcbl XenaeTinyiH KamTamachl3
eTiHI3.
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ECKEPTY: KypbinfbiHbl aya anmacybl Hallap opTara
opHaTnaHbI3.

KypbInfFbIHbIH, KypaMbliHAA Xblngam TyTaHaTblH ras, nponaH
(R290), kopLuaraH opTaMeH yunecimainiri ete xofapbl ras
Gap. ©pT XKaHe TyTaHy Ke3aepiH KypblniFblidaH anbiC
ycTaHbI3. lNponaH 6ap canksiHAATKbILW Ti30eriHe 3aKbiM
KenTipin anmac ywiH abai 605bIHbI3.

ECKEPTY: Kypbinfbl KopnycblHAaFbl HEMece KipiCTipinireH
KypbIibIMOarbl XenaeTKilw caHblnaynapabl alwblK YCTaHbI3.
ECKEPTY: ToHasbITKbILW Ti30eriH 3akbiMgamaHbi3.

KyaT CbiMblHa 3aKbIM Kerce, aneKkTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
YWIiH OHbl 6HAIPYLLI HEMECE OHbIH, YaKINeTTi KbI3MeT KepceTy
opTanblfbl HEMece COoJ CUAKTbI BiNiKTi MamaH aybICTbIpYbl
THIC.

EH kebi 9,0 kr-HaH acbipMmaHbI3 («bargapnama kecteci»
TapayblH KapaHbl3).

KypbInFbiHbIH, ariHanacblHa XXUHarnbIN KanfFaH Kpli-Kblbbipabl
Hemece opamaapabl TadanaHbl3.

KypbIiFbIHbI CY3rici3 icke kocnaHbl3. TyK cya3riciH ap
navganaHy angblHoa Hemece ofaH KeniH Ta3anaHbl3.
XKybinmaraH 3atTapgbl XXyyFa apHanfaH KenTipriwre
KenTipMEH,3.

Taram nicipeTiH a3ipney manbl, aueToH, CNUpT, 6EH3UH,
KEpOCWH, akK KeTipriutep, ckunuaap, 6anaybl3 xXaHe
GanaybI3 KeTipriw Tepiaai 3aTTapabl, Kip KENTipriL
MalUMHaMeEH KenTipMen Typbir, KOCbIMLLA XYFblLl 3aT
nanganaHbin, bICTbIK CYMEH XYY KepekK.

Kebik peseHke (natekc kebiri), MOHLIa KannakTapblH, Cy
OTKI30ENTIH TeKCTUNbAI, Pe3EHKEMEH acTapriaHFaH
3aTTapabl XXaHe Knimaepai Hemece peseHke TONTbIpbIFaH
XacTbIKTapab! Kip KenTiprill MalumHaga Kentipyre
oonmangbl.

MaTa xXymcapTKblLTapabl HeMece ykcac 3aTTapabl onapabl
OHAIPYLUIHIH HYCKaynapblHa CaMKeC faHa NanganaHy Kepek.
Temeki TyTaTKpIL HEMECE CipiHKe Tapi3ai epT KesiHe
arHanybl MyMKiH 3aTTapblH 6apribifblH anbiHbI3.
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« ECKEPTY: Kbi3y Tapaybl yLWwiH 6apnblk 3aTTapabl Te3
LWbIFapbIN, XXaMacaHbl3, KENTIpY LMKIbl aakTaniMan Typbin
KenTipy 6apabaHblH eLlkallaH ToKTaTnaHbI3.

» Kes KenreH >xeHAey XXYMbICbIH OpblHAAY angbiHaa
KYPbIFbIHBbI COHAIPIN, awaHbl po3eTKadaH CyblpPbIHbI3.

2. KAYINCI3OIK HYCKAYIIAPBI
2.1 OpHarty

AECKepTyZ OpT KaTepiHe yLWbIpay kayni
0ap / XKanrbIw 3aTTap.

» Opam maTepuanaapbiHblH 6apnbiFbiH
anblHbI3.

* ByniHreH KypbInfbiHbI OpHATNAHbI3 HEMece
iCke KocnaHbI3.

» KypbinFbiMeH Bipre »eTki3inreH opHaTty
HyCKaynapbiH OpblHAaHbI3.

*  KypbinfFblHbl @ya anmacnanTbiH opTaFra
opHaTnaHbI3
KypbInfFbIHbIH KypamblHAA Kblngam
TyTaHatbiH nponaH (R290), kopLuaraH
OpTaMeH CblbICbIMABINbIFLI 6TE KOFapbl
Tabufn ra3 6ap. OT NeH TyTaHfbIW
Ke3aepai KypbinFblaaH anbiC YCTaHbI3.
MponaHbl 6ap cankbiHAATKbIL XYAere
3aKkplM KenTipin anvac ywiy abar
6OnNbIHbI3.

*  Kypbinfbl ayblp 60nFaHAbIKTaH, OPHbIHAH
XbIKbITKAH Ke3fe apkaluaH abaw
OonbIHbI3. OpKallaH Kayincisaik KonrFabbl
MeH BiTey asik KMim KuiHi3.

*  KypbinfbiHbl TemnepaTypacskl 5°C
rpagycrtaH TemeH Hemece 35°C rpagycTtaH
XKOFapbl XXxepre opHaTnaHpl3 Hemece
kongaHb6aHbI3.

»  KypbinfFbl OpHaTbINaThIH €4eH Teric,
OPHbIKTbI, Kbi3yFa Te3iMAi XaHe Ta3a
bonyra Tuic.

» KypbinfFbl MeH efeH apacbiHAa ayaHbiH,
anHanyblH KAMTaMachbI3 €TiHi3.

*  KypbIFbIHbI XbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH
TiK KanbInTa yCTaHbI3.

*  KypbInFbiHbIH apTKbl XaFblH kabblprara
KapaTbin KO Kepek.

*  KypblifblHbI TYPFbILIKTEI OPHBIHA
KOWFaHHaH KeWiH, BaTepnac apkpinbl
OeHreliiHiH 86aeH aypbIC KOMbINFaHbliHa

6 KA3AK

Ke3 xeTki3iHi3. [leHrewi aypbic 6onmaca,
TIPEKTEPIH TUICIHLIE peTTEHi3.

2.2 3neKTp TorbiHa Kocy

/\ ABAWIAHbI3!

OpT XKoHe 3NeKTp KaTepiHe yLblpay Kayni
bap.

*  KypbInfFblHbIH allackliH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHbI OpHATbIN BonFaHHaH KeriH
FaHa KocblHbI3. OpHaTbIn 6onFaHHaH KeniH
aluaHblH KoM XeTeTiH Xepae TypraHblHa
KO3 XKETKI3iHi3.

« ECKEPTY: Byn Kypbinfbl fuMapaTtTaFbl
Xepre TyiblKTay KOCbINbIMbIHA
opHaTblybl/KanfFaHybl Kepek.

* TexHukanblK aknapaT TakTacblHAaFbl
napameTpnepaiH, Heriari kyatneH
XabpblkTay )eniciHgeri anekTp
napameTprnepiHe covikec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3IHi3.

* OpKallaH AypbIC OpHATbIMFAH, COKKbIFa
TesiMai po3eTkaHbl KONAaHbIHbI3.

» Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbiLL
cbiMabl KOnaaHbaHbI3.

e KypbInfFblHbl @XbIpaTy YLUiH 3NeKTp
CbIMblHaH TapTnaHpI3. OpAanbiM Kopek
aluaHbl KONMMEeH TapTbin LUbIFapblHbI3.

* Kopek CbIMbIH HEMECE alliacblH Cy KONMEH
yCcTamaHbI3.

2.3 KonpaHy

/\ ABAWIAHbI3!

YKapakat any, anektp kaTtepi, kyiin kany,
epT Kayni, KypbinFblHbI Bynaipin any kayni

6ap.




AECKepTy: OpT KaTepiHe yLwbipay Kayni
0ap / XKahrbiw 3aTTap. KypbliFbiHbIH
KypamblHAa Xblngam TyTaHaTbiH NponaH
(R290), kopLiaraH opTameH
CblibICbIMABINbIFLI ©TE XOFapbl TabuFn ras
6ap. OT neH TyTaHFbILW KO3A4EPAi KypbiFbiaaH
anbic ycTaHbI3. MNponaHbl 6ap cankeiHAaTKbILW
Xyrere 3akplM KenTipin anMac yLiH aban
60nbIHbI3.

* Byn TypMbICTbIK (>kai iWwiHae) makcaTTa
faHa naviganaHyfa apHanfaH Kypbinfbl.

+ Tecewmeci Hemece TONTbIPMAChI
(KbIpTbINFaH, cerinreH) 6ap, 3akpiMaarnaH
3aTTapabl KenTipMeH;3.

» Kip pak keTipriluneH xybinFaH 6onca,
KenTipy uMknblH 6acTay anasiHaa
KOCbIMLLA LAt LMKIIbIH KOCbIHbI3.

* KypbinFbliga kentipyre 6onatbiH
MaTanapgbl FaHa KenTipiHi3. MaTaHbiH,
3atbenriciHaeri Tazanayfa KaTbICTbl
Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

» TasapTbinFaH cyabl/KOHOEHCAT Cyabl
iLUNEeHi3, OHbl TaFam AavibiHAay YLUiH
nanganaH6axbi3. Cebebi agampgap MeH
XaHyapnapablH, AeHcay biFbiHa HyKCaH
KenTipyi MyMKiH.

*  KypblFbiHbIH allbIK TYpPFaH eCiriHiH yCTiHe
OTbIpyFa HeMece YCTiHe LUbIFbIN TypyFa
conmangsbi.

» KypbinfFblga cy kuimaepai kentipyre
Sonmanapl.

2.4 Kyty meHeH Tasanay

e KypbInfbiHbl Ta3apTy YLiH OymeH
TasapTKpILWTbI NaganaHbaHbI3 XaHe cy
OypKiMEH;3.

*  KypbInfFblHbI AIMKbIN XyMcak wWybepekneH
TasanaHbl3. bentapan xyfbilw 3aTTapapl
FaHa konaaHbiHbI3. XKemipriw eHimaepai,
Typnini >xekenepai, epitkiLutepai Hemece
mMeTann 3attapabl nanganaHbanbI3.

» CankblHOaTy XyneciH 3akpimgamMay yLliH
KypbInFbIHbI abannan TasanaHbi3.

2.5 Komnpeccop

/\ ABAWIAHbI3!
KypbinfbiFa 3akbim keny kayni 6ap.

/\ ABAWIIAHbI3!

XapakaTTay Hemece KypbInFblFa 3aKbIM
keny kayni 6ap.

&ECKepTy: OpT KaTepiHe yLwbipay Kayni
0ap / XKahnrbiw 3aTTap. KypbliFbiHbIH
KypamblHAa XKblngam TyTaHaTbliH NponaH
(R290), kopLuaraH opTaMeH
CblibICbIMABINbIFLI ©TE XOFapbl TabuFn ras
6ap. OT neH TyTaHFbILW KO3AEPAi KypbiFbiaaH
anbic ycTaHpbI3. MNponaHbl 6ap canksiHAaTKbILW
Xyviere 3akbiM KeNTipin anmac ywiH abar
O0nbIHbI3.

* Komnpeccop MeH OHbIH KenTipriw MmawumHa
ilwinaeri xxyneci Top-xnop-kemipcyTek
KOCbINIMaraH apHaibl 3aTneH
TONTbIpbINFaH. byn xyrie xabblk TypyFa
Tuic. Xynere 3akbIM Kence iwiHgeri 3at
arbln KeTYi MyMKIH.

2.6 Kbiamet

e KypbInfbiHbl XXeHAEY YLUiH YaKineTTi
KbI3MET kepceTy opTasblfbiHa
xabapnacblHbl3. Tek TynHycKkanblK
Kocankpl 6entiektTepai nanganaHbIHbI3.

*  ©3piriHeH Hemece Kacibun emec xeHaey
Kayinciagikke acep eTyi MyMKiH >XaHe
Keninaik KyLUiH >XOtobl MYMKIH eKeHiH
eCKepiHi3.

*  TemeHgeri Kocankpl 6enwekTep Moaernb
LblFapbIiFaHHaH keriH keminge 10 xbin
OoWbl KOMKETIMAI: ThiFbl3aarbIlLTap MeH
OiTeyilwTep, axblpaTKpllLUTAp MEH TETIKTEP,
KOHAEHCAT COPFbIChI, €CIK KynblnTapbl,
KO3FanTKbILUTAp MEH MOTOP LueTKanapbl,
KO3FanTKbIW neH 6apabaH apacbiHAarb
GepinicTep, xenaeTkill NeH xengeTkiw
neHrenekTtepi, bapabaHaap xaHe
MOWIHTIPEKTEPAI, CY KyOblpnapbIH aHe
TYTiKTEpAi, KnanaHgap MeH cyarinepai,
Kabenbaep MeH ThiFbiHAapAbl, 6acna
cxemarnapbliH, 3NeKTpoHAbl gucnnennepai,
TepmocTaTtTapibl XeHe TemnepaTtypa
ceHcopnapblH, 6aFgapnamansik Kypangbl
XaHapTyabl (Kanta opHaTy
Gargapnamanslk KypanblH Koca anfaHaa),
cepinnenepai, XbiNbITKbILUTapAbl XXaHe
Kbl3AbIPY SMEMEHTTEpPIH, anekTp
cakTaHablprbiTapabl (benek Hemece
Oipre XuHakTanfaH), kepme LUbIFbIP, Tipek
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LWbIFBIPLUbIK, €CIKTEP, ECiK
ThIFbI3AarbILLTap, eCik TyTKanapbl, ecik
Kynnbl XMHaKTapbl MeH Toncanapsl, TyK
cya3rinepi, aya cyarinepi, nnacTuk
nepudepusnbik KypbliiFbinap, koHgeHcat
Garbl. EniHisge Mep3simi y3arbipak 6onybl
MyMKiH. KocbiMLa aknapatTbl Beb-
CalTbIMbI3aH KapaHbI3.

» Ocsbl Kocankpl benwekTepaiH kenbipeynepi
TeK kaciOm xeHaeyLinepre KomkeTimai
€KeHiH >xaHe kerbip Kkocankpl 6enwektep
Kelnbip ynrinepre conkec KeNIMEeNTiHIH
eCKepiHi3.

+  Ocbl HIMHIH iWiHAeri wam(gap) meH
LwamaapablH Kocankbl 6entuekTepi xeke
caTbinagbl: byn wampap Temneparypa,
4ipin, binFanabifblK CUSKTbI TOTEHLUE
husnkanbIK xarFganapra TYPpMbICTbIK
KYpbInFbinapabiH Kapcbl TYpyblHa HEMece
KYPbINFbIHBIH XYMbIC XaFgaribl Typansl
curHan 6epyre apHanfaH. Onap 6acka
kongaHbanapga nanganadyra
apHarnMaraH XaHe TypFblH yinepai
XapbIKTaHAbIpyFa Coukec Kenmengi.

2.7 Kokbicka Tactay

/\ ABAUIAHbI3!

Xapakart any Hemece TYHLUbIFY Kayni
Gap.

8 KA3AK

AECKepTyZ OpT KaTepiHe ywbipay kayni
6ap / KypbInfbIHbIH XaHe MaTepuanpiH,
3akpiMaaHy Kayni 6ap.

KypbIfFbIHbI 3MEKTP XaHe CymeH
)abapbikTay XKeniciHeH axblpaTbIHbI3.
KypblInfbiFa »akplH OpHanackaH anekTp
kabeniH Kecin, yTunusaunsanaHp3.
KypbInfFbIHbIH KypamblHAa TyTaHaTbIH ra3
6ap (R290). KypbInfbiHbl KOKbICKa AYpbIC
Tacray Typanbl aknapaT any yLiH
XKeprinikTi yakineTTi mekemere
xabapnacblHbI3.

Bananap Hemece yi xaHyapnapsbl
bapabaHfa kamarnbln Kanvac yLUiH eCikTiH
OeKiTNeCiH aFbITbiN anbiHbI3.

KypbInfbiHbl ECKipreH anekTp xeHe
3NEKTPOHUKA KypbIIFbINapbiH TacTayFra
(WEEE) apHanfaH xeprinikTi epexenepre
CoNKec TacTaHpI3.



3. ©HIM CMNATTAMACHI

Cy KoHTelHepi

Backapy Takracel

Kypbinebl eciri

dunbTp (Cyari)

3aybITTbIK TaKTanwa

A Avya afbiHbiHa apHanFaH caqbinaynap
KoHaeHcaTop kannarbi

B Kongexcatop kaknafbi
El Petrenerin askrap

@

Kipai oHan canyra Hemece
aybICTbIpbINaTbIH ECIKTi OHaW OpHaTyFa
apHanFaH (benek napakLuaHbl KapaHpbi3).

EimgE
LTy 0. XKHHKK
.-

E T L [ [~ Ser.No. 00000000
| | |

000V ~ 00Hz 0000 W == 00A
A BCD E

HomuHanabl pepekTep TakTacbIHbIH ecenTepi:
QR kogbl

Moaenb aTaybl

©HIM HeMipi

HOMUHanNAbl 3NeKTp napameTpnepi
cepuanbIK HOMIpI

moowy

OHimai Tipken, ogaH GapblHLWa Naiaa any yuwiH kypbinFblaarbl QR KoAbIH CKaHePneH;3.

. [D KypblnFbl Typanbl ManimeTTepai, Ky)KaTTamaHbl )XaHe eH XakCbl MyMKIHAIKTEepAI nanganady Typansl
Makananapra Kon xeTkisiHi3 (Maigananywbl HyckaynbiFbliH electrolux.com/manuals caiiTeliHaH fa anyFa

6Gonappl)

. ;9 MaiipanaHy Typarnbl KeHec, akayrnbIKTapAbl KO, KbIBMET KOpceTy oHe XeHAey Typarnbl aknapaTtTbl
anbiHpI3 (electrolux.com/support caiiteiHaH fa anyra 6onagbl)

. lﬂ KypbinfFbiFa akceccyapnapbl, TYTbIHbINATbIH XaHe TyMHycka Kocaskbl 6enwekTepai catbin anbiHbl3
(electrolux.com/shop caviteiHaH Aa anyra 6onagbl)
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3.1 dneKTp TOrbIHa KOCcy

OpHaTyablH COHbIHAA allaHbl po3eTkara Koca
anacsbl3.

TexHukanbIK aknapaT TakTanlacbiHaa XaHe
«TexHukarnblk JepekTep» TapayblHAa KaXeTTi
3NeKTp kepceTkilTepi kepceTinreH. Onap
3NEKTP XeniciHe CalKec KeneTiHiHe ke3
KETKI3iH|3.

Ywaeri anekTp KOHAbIPFbICHI NanganaHbinbIn
XaTkaH 6acka KypbinFbinapabl Aa eckepe
OTbIPbIM, MaKCUManabl XYKTeMeHi ana
anaTblHbIH TEKCEPIHi3.

K¥pbll1Fblel XXepre KOCblJifaH po3eTKara
XKanfaHbli3.

KypbInfFbiHbI OpHaTKaHHaH KeniH KyaT kabeni
OHali KorkeTimai 6onybl Kepek.

Ocbl KypbIFbIHbI OPHATY YLUIH Kepek Ke3
KENreH aneKTp XyMmbICTaphbl YLUiH YOKINeTTi
KbI3MET KepceTy opTarsbifbiHa
xabapnacblHpI3.

©HAipyLWi XoFapblaa KenTipinreH Kayincisaik
LapanapblH cakTamaraH xargarga 6onatbiH
3aKblM HemMece apakar YLUiH ewbip
XayankepLuinikTi kabbingamanap.

4. TEXHUKATbIK OEPEKTEP
BuikTiri x eHi x TepeHairi 85,0 x 59,6 x 65,9 cm
KypbInFbl eciri alwblk ke3feri eH ken TepeHairi 110,2 cm
KypbInfbl eciri awblk ke3aeri eH ken eHi 94,8 cm

PeTTeneTiH BuikTik

85,0 cm (+1,5 cm - cbyT peTTeyi)

BapabaHHbIH AbIGbIC AeHrei 118 n

EH ken xykTey 9,0 kr
KepHey 230 B
XKuinik 50 Iy
Makcumanabl xykteme KesiHge Oko 6araapnamackiHbiy, 64 AB(A)
KenTipy UMKni yLWiH ayaaaFbl AblObICTBIK WY LbIFapy

XKannb! kyaTbl 550 BT
Manpanany Typi TYPMbICTbIK

Pykcat eTineTiH KopLiaFaH opTa TemnepaTtypachbl

+ 5°C xeHe + 35°C apacbiHaa

TemeH BonbTTbl ababIKTa binFanaaH KOpFaHbIC XOK
XaFdaiinapbl KocnaraHfa, KopFaHbIC Kaknarbl
KamTamachbI3 eTeTiH kaTTbl GenLekTep MeH binFanabiH,
€HyiHeH KOpFaHbIC AeHreni

IPX4
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XnapareHT rasblHblH 6enrinenyi

R290

Canwmarbl

0,149 kg

5. BACKAPY TAKTACbHI

e

=

J

HEH

T

S G

Barnapnama TerTiri xoHe ® bICbIPY
KOCKbILLIbI

Ovicnneit
@s Time Dry (YakpIT) ceHcopnbIK TyMMeCi

Dl Start/Pause (bactay/Y3inic)
CEeHCopIbIK TyMMeci

& Delay Start (KeLwuikTipy) ceHcoprbik
Tyrimeci

Yy .
6 U Reverse Plus (Kepi nntoc) ceHcoprblk
Tyrmeci

W Extra Anticrease (MbbKbINygaH
cakTay) ceHCcopnblK TYUMeCi

5.1 Oucnnen

8 . Dryness Level (KypFakTblK) CeHCOpIbIK
Tyrmeci

El Kocy/euwipy Tyiimeci

@

CeHcopnblK TyrMeLlikTepaiH, 6enrici He
onumsa ataybl KepceTinreH TyCbiH
caycarblHbI30eH TypTiHi3. Backapy
TaKTacblH KongaHFaHga Korran KMMeH;s.
Backapy TakTacblHbIH YHEMI Ta3a aHe
KypFaK eKkeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

S

& 1.
=8%
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BenHebeTTeri 6enri

Benri cunatramachbl

@S

KENTipY yaKbITbl KOCYSIbl

KeLwLikTipin 6acTay napameTpi Kocynbl

WHONKATOPbI: KbI3Y a/IMACTbIPFbILLITEI TEeKCepy

VHOVKATOPbI: CY3riHi Tasanarbl3

WHOWKATOPbI: Cy caybiTbIH bocarbiHbl3

6ana kayinciaairiHiH Kyparnbl Kocynbl

Tepic TaHay He Tetik @ "Kaiita kann. kent." kannsiHa
KOMbINFaH

Garaapriama y3akTbiFbl

KenTipy yaKkbITbIHbIH Y3aKTbifbl

KeLwikTipin 6acTay yaKkbiTbl

6. BAFJAPITAMATIAP KECTECI

Barpapnama

Xykrey 1)

Epekwenikrepi/Marta Tvpiz)

Eco 3)4)

9,0 kr

Bargapnama abIMKbIN MaKTa Kipai kenTipyre
Xapamapl XeHe ObIMKbIn MakTa Kipai
KenTipreHae KyaTTbl 6apbiHLWa TUiMAi
nanpanaHatelH 6argapnava.

KyprakTblk AeHrevi peTTenvenai xaHe on
apenki 6oribiHwa Cupboard (Lkadka)/
cakTayra AalblH KyriHe opHaTbinagbl.

MixCare (XKbingam mukc)

5,0 kr

CypbInTaychbi3 XyFaH ke3ae KanbinTbl

KenTipy YLWiH ycbiHbINaabl. Makta maTagaH, o~
MaKTa-CUHTeTUKa apanac MaTafaH xoHe /
CUHTETUKaAaH xacarnFaH KyHaenikTi

Kvimaep.

Cottons (Makra mara)

9,0 kr

AK xaHe Typni-TyCTi MakTa maTtanap o~
Garfapnamacsl. 9aenki napameTp /
KYPFaKTbIK AEHreniH cakTayra apHanFaH.

Synthetics (CuHTeTuka)

4,0 kr

KypambiHAaa HeridiHeH CUHTETUKarnbIK o~
TanwbIKTapAaH TypaThiH apanac kvimaep, Q"
MbIcanbl, Nonuacup, nonnamug xoHe T.6.

Delicate (Hazik maTa)

2,0 kr

Buckosa, xacaHapl xibek, akpun xaHe

) NS
6acka Kocnanap CusIKTbI He3ik MaTanap QQ
YLWiH yCbIHbINaabI.

Wool (KyH maTa)

1,0 kr

XyH matanap. XKybinaTblH XyH MaTanapael 6anneH kentipy.
barpapnamva asikranFaH keaae 3aTTapAabl Aepey anbiHbi3.
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Bargapnama Xykrey 1) Epekuweniktepi/MaTa TYpiZ)

TemeH TemnepaTypaHblH Kbicka LKIbl, KMiMAepAiH asfaraH
Refresh (KaHapTy) 1,0 kr vicTepiH KeTipyre kemekTecefi. ¥3akK yakplT 60iibl cakTanFaH
KypFaK Knimgepre ae KepceTinreH.

OHaii yTiKTey YLUiH MaKTa, CUHTETMKanbIK
XeHe apanac maTtafaH TirinreH knimaepaid
LaFblH KenemaepiHae KelpTbiCTapablH
nanpga 6onyblH WwekTenai. Exi kenTipy
Easy Iron (KeHin yTikTey) 2,0 kr neHreiii 6ap: «YTikTey» 6araapnamacsl /
YTikTEY HEemMece iny yLUiH kuimaepai con
AbIMKbIN Kanablpaapl; «Lkad»
6argapnamacsl 3aTTapabl TOMbIFbIMEH
kneTipeai.

MonuacTep, anactaH Kocnanapbl xaHe
’ nonvaMmuaTi Koca anfaHga, CMHTETUKanbIK Y
Sportswear ( CnopT. kuimae, 4,0 kr
P ( P nep) ’ TanuwbIKTapAaH XacarraH xanmbl cnopTrel
Kvimaepai kentipeai.

[xuHc wanbapabl xeHe 6acka HKUHC

Kkvimaepai, TinTi kanTanap, Tirictep xaHe NS
Jeans ([bxutcel) 4.0kr XKeHaep cusiKTbl kanbiH Geniktepai ae /

KenTipin, WwaTtacyApl asavtagbl.

Bip Hemece eki agamfa apHanFaH
enwemzeri keprne, XacTblK XXaHe TeCeHiL Y
Duvet (Kepne 3,0 kr L ; :
(Kepre) ’ Kepne apKplsbl ik 6enikTepain AypbIC /
KenTipinyiH kKaMTamachI3 eTeqi.

BipaeH yL Tecek-opbIH XUHaFbIH kenTipeai.
Opbip TeceK XUHaFbIHbIH binFangbl 4akCbI3
Bedlinen (Tecek) XL 4,5 kr Gipkenki KyprakTbiKka XeTyiH kKamTamachi3 /
€Ty YLiH ynKkeH 3aTTapablH bypansin
KanyblH XoHe LuaTacyblH azanTazbl.

1) Makcumangbl canmak kenTipineTiH 3aTTapFa KaTbICTbl.

2) Mata TaHbanaHyblHbIH MaFbiHacblH 6iny ywiH, KEHECTEP TapaysiH kapaHel3: Kipgl 4avibiHaay.

3) Byn EO 3koau3aiiH xaHe sHepreTuKanblk ancbipMa epexenepiHe caikecTiriH 6aranay yLwiH naniganaHbinaTbiH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xoaHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6argapnama makragaH

XacanraH KipAai XykTiH 6actankpl biFanabinbirbiHaH 60% KYKTiH COHFbI kKanaTbiH binFangblnbiFbiHa aevid 0%
kenTipyre kabineTTi.

4) Oko bargapnamacel — EO KomuceumsicbiHbiH Ne392/2012 EpexeciHe cait « CTaHAapTTbl MakTa maTa

6argapnamachbl» 6onbin TabbinaTtbiH «<:| Cottons (Makra mata) Eco» 6argapnamacbiHa TeH. On KanbinTbl
AbIMKbIN MaKTaZaH xacarnfaH Kipai kenTipyre xapangbl.

7. QYHKUUATIAP

7.1°% Dryness Level (KypfrakTbik)

Byn dyHKUMS KipAiH, KypFaKTbIFbIH
XOFapblnaTyFa apHanfaH. QyHKUUSIHbIH 3 Typi
bap:

. ®Extra Dry (©Te kyprak)
“®: Cupboard (Lkadka)
% Iron Dry (YTikTeyre)

. #
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CoHfbl KanaTblH biFanabinbIKTbl
peTTey

AB C
k=
- LHE
]
F E D

Byn kaxxeT 60nybl MyMKiH, OATKEHI
KYPFaKTbIK HOTUXEnNepiHe KenTereH
XarFgannap acep eteai, Mbicanbl: Cy Typi,
KyaT KepHeyi Hemece KopLuaraH opTa
Temnepatypachl T.6.

KATAW TAMALLA KENTIPYTE XETYFE BONAQbI:

1. KypFrakTblk AeHreni onuuanapbelH peTTen KepiHi3
(xoFapblaafbl KyprakTbiK 4eHresdi onumsicblH
KapaHbi3).

2. KipaiH KypFaKTbIFbl HOTUXKENEPIH oaaH api
apTTbIPFbIHbI3 Kence, aaernki KyprakTblK
napameTpiH e3repTyre 6onaabl (TemeHae
KapaHbI3). Byn peTTey KypbinFblaa 6ap 6onca,
Eco, Wool (XXyH mata), Duvet (Kepne), Down
Jacket (MambIk kypTka), Refresh (PKaHapTy)
6arnapnamanapbiHaH 6acka kenTereH
bargapnamanapga apeket etegi.

®

«Kipge kanfaH binFan geHreniH petrey»
pexuMiHe KipreH canblH anablHFbl
OpHaTbINFaH binFanabInbIK AeHreni keneci
MaHre aybicagpl (Mbicarnbl, angblHfbl

\
opHaTbinFaH ~ C 1
ayblcagpl).

~ M8HiHe

CoHfbl KanfaH binFanably, 94enki AeHrenin
e3repTy YLUiH:

1. KypbInfbiHbl iCke KOCY YLUiH KOCy/CeHAipy
TyMMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. Kes kenreH 6argapnamaHbl OpHaTy YLUiH
Oargapnama TeTiriH nanganaHblHbI3.

3. LamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

4. (F) xaHe (E) TymenepiH bipre 6acbin
ycTan TypblHbI3.

14 KA3AK

Ocbl nHankaTopnapablH 6ipi xaHagpl:

. MaKkcumanapbl KyprakTblk
.-l - GapblHLLIA KypFak Kip
e = d = CcTaHQapTThl KypFak Kip

5. (F) xaHe (E) Ty/imeciH QypbIC AeHrenaix
MHAMKaTOPbI XKaHFaHLWa Kavita 6acbiHpI3.

@

Erep gucnnei kanbinTbl pexumre
aybicca (2-wi kagamga TaHaanfaH
Oargapnama yakblTbl KepiHeni) COHFbI
KanaTblH blfiFan AeHreviH opHaTy
6apeicbiHga (F) xaHe (E) TyimenepiH
bacbin Typbin, «Kipae CoHFbl kanFaH
bIfiFan AeHreniH peTTey» pexumiHe
KarTa KipiHi3 (anablHFbl OpHaTbINFaH
COHfFbl KanaTblH bifFan MaHi keneci
MaHre aybicagbl).

6. TaHnpanfaH KanablK biFan AeHrenid
Kabblngay ywiH 5 cekyHp KyTiHi3 XeHe
Ancnnen KanbinTbl PEXUMre aybicabl.

KyprakTblk aeHrevi [Ivcnnei Genrici

+
- El = Makcumangbl KyprakTblK +|ﬂ|

- I = GapbiHLWa KypFaK Kip +Iﬂ|

- If = cTaHOapTTbl KypFak Kip @l

7.2 W Extra Anticrease
(MbpKbINYAaH cakray)

KenTipy LMKNbIHbIH COHbIHAA MbhXblyAaH
cakray ¢asacblH 60 MuHyTKa cosagpl. byn
YHKLMA MBBKbINYAbl a3anTagbl.
MbpkbinyaaH caktay Luknbl KesiHae Kipai
WbiFapbIn anyfa 6onagbl.

7.3 0O Reverse Plus (Kepi nntoc)

3aTTapablH MbXbINYbIH HE BypaTbinybIH
6onabipmay yiwiH 6apabaHHbiH, kepi
anHanabIpy XelngamablFbiH kebenTeai.
KenTipy HaTuxeciH Bipkenki eTy >aHe KipgiH,
KblXbIMAAHYbIH a3anTy YLWiH. YNKeH Hemece
y3blH 3aTTapfa apHanfaH (Mblicarnbl, TOCEKTIH,
akxkanmacsl, wanbap, y3blH KOWNekK).



7.4 @ Time Dry (YakpiT)

Barpapnama ysakTbifbiH keMiHae 10
MUHYTTaH eH kebi 2 caraTka opHaTyFa
Oonagbl. KaxeTTi y3aKTbIK KypbIFbIHbIH,
iwinaeri Kipain MenwepiHe 6anaHbICTbI
Kovibinaabl.

®

KipaiH asgaraH MenwepiHe He Tek 6ip
3aTKa KbICKa Y3aKTbIKTbl OpHATY
YCbIHbINaAk.

KEMTIPY YAKbITbIHbIH ¥CbIHbICbI

TeK cankblHAATY ayacblHbIH

10 mur peitin opeKeTi (Kbl3AblPFbILLCHI3).

7.6 Onuuanap kecreci

KENTIPY YAKbITbIHbIH ¥CbIHbICbI

anablHFbl KENTipY LMKMiHEH
KeWiH KypFaKTbIKTbI )KakcapTy

10-40 MyH
MaKcaTblHAaFbl KOCbIMLLA
KenTipy.
4 xr peviHri a3 menwepaeri
>40 MUH KipAi TonblK KENTipy, XaKkcbl

ariHangbipy (>1200 aiH/MuH).

7.5 @' Time Dry (YakpiT) Wool (XKyH
mara) 6araapnamacbiHga

Wool (KyH maTa) 6argapnamacbiHa
apHarFaH, COHFbl KypFakTbIK AeHreniH
peTTeyre apHanfaH onuusi.

"
Ear.qapnamanap“ . Dryness Level Aﬁgziclztar:e kI:IuZ(?;?a':ie (JJ”S Time Dry
(KypFakTbIK) (MbpKBINYAQH nnioc) (YakbIT)
cakray)
2 S« SR o3
Eco u ]
MixCare (XKbingam mukc) ] [ ] ] u .
Cottons (Makra maTta) L] L] u L] L n
Synthetics (CuHTeTuka) L] L] [} n n n
Delicate (Hazik maTa) L L]
Wool (OKyH maTa) n2)
Refresh (>KaHapTy) n
Easy Iron (XKeHin yTikTey) u u L]
Sportswear ( Cnopr. - -
Knimaep)
Jeans (OXXuHCbI) ] [ ] u
Duvet (Kepne) L] ]
Bedlinen (Tecek) XL L] L] L] ] n n

1) BarpapnamameH Gipre 1 He ogaH ken onuusnapabl opHaTyFa 6onagbl. Onapabl KOCy He axblpaTy YLUiH TUICTI

CEHCOPIIbIK TYWMELLIKTi 6acbIHpI3.

2) ONMUUANAP TapayblH kapaHbI3: «XKyH» 6araapnamaceiHaarbl keby yakbiTbl
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8. MAPAMETPIIEP

F E D

A & Time Dry (YakbIT) ceHcopnbIK TYAMECI

B. Dl Start/Pause (bactay/Ysinic)
CEeHCoprbIK TyUMeci

C. & Delay Start (KewwikTipy) ceHcoprblk
Tyrmeci

D. 19 Reverse Plus (Kepi nntoc) ceHcopnblk
Tyrmeci

E. T Extra Anticrease (MbbKbINYAaH
cakTay) CEeHCOprbIK TYAMECI

F. o Dryness Level (KyprakTblk) CeHCOpIbIK
Tyrmeci

8.1 bana kayincizgiri dpyHKUUACHI

Byn onuus 6argapnama xymblic icTen TypFaH
ke3ge, bananapra KypbinFbIMEH OMHayFa >Kon
6epmengi. CeHcopnbIk Tynmenep
OyraTTanraH.

Kocy/ceHaipy TyimeLuiri FaHa byratTanmar
Typaabl.

Bana kayincisgiri yHKUUSACBIH KOCY:

1. KypbInfbiHbl iCke KOCY YLUIH KOCy/CeHaipy
TyMMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. (D) ceHcopnblk TyMeCiH BipHelle cekyHa,
GacblHbI3.

Bana kayinciagiri hyHKUUSACHIHbIH,

VHAMKATOPbI XaHadbl.
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@

Bana kayinciagiri dyHKUUACHIH
Garpapnama >KyMmbIC icTen TypraH kesfe
axblpaTyFa 6onagpel. Ocbl ceHcoprbIK
Tyrmenepai 6ana kayinciagiri
WHANKaTOPbI COHreHLwe 6acbin TypbIHbI3.
Bana kayincisairiHiy, Kypanb! KypbliFblHbI
KOCKaHHaH KeliH 8 yLUiH KorkeTiMai
emec.

8.2 Cy caybITbIHbIH UHAUKaTOPbI

©aeTTe cy caybITbIHbIH MHAMKATOPbI XaHbiMn
Typaabl. bByn niavkatop Garoapnama
asikTanFaH kesge Hemece Ccy caybITbiH GocaTy
KaxxkeT BonFaH Ke3ae >xaHagbl.

@

Erep cy Tery xuHarbl (KOCbIMLLA KEPEK-
apak) opHaTbInca, KypbiiFbl cy
caybITblHAaFbl CyAbl aBTOMaTTbl Typae
Tereni. byHaav xargariga cy cayblTbiHbIH,
NHAMKATOPbIH COHAIPIN Koabl
YCbIHaMblI3.

Cy caybITbIHbIH MHAUKATOPbIH OLUipy:

1. KypbInfbiHbl icKe KOCY YLLUIH KOCcy/ceHaipy
TyAMeLLiriH 6acbiHpbI3.

2. llamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

3. (E) xoeHe (D) ceHcopnbIk Tynmenepai
Oipre 6acbkin yctan TypbiHbI3. Aucnnerige
«OwWipy» MaTiHi KepceTineai »xaHe cy
cayblTbIHbIH MHAWKaTOPbLI eweai. 5
CeKyHOTaH KeliH gucnnen kanbinTbl
pexumre opanagbl.

@

Cy caybITbl MHAMKATOPbIH KaliTa Kocy
YLUIH XOFapblAafbl NpoueaypaHbl kanta
opblHAaHbI3. Aucnnenge «Kocy» MaTiHi
KepceTineai )xaHe Ccy cayblTbIHbIH
WHAWKaTOPbI icke Kocbinaabl.

8.3 CurHan kocynbli/ceHaipyni

ObIBbICTBIK CUrHangapAbl CeHAIpy Hemece
Kocy yuiH (A) xoHe (C) ceHcoprbIK
TYWMELLIKTEpPIH lamameH 2 cekyHp bipre
6acbin ycTan TypbIHbI3.



8.4 XKyMbIC yaKbITbIHbIH ecenTeriwi

Byn KypbINfFbIHbIH, Xanmbl )XYMbIC YaKbITbIH
caFaTneH KkepceTyre MymKiHAik 6epeai, on
anfaw peT KOoCbInFaH caTTeH b6acran
anbiHagbl. Linkngepain HakTbl XKYMbIC yakbITbl
KepceTineai (KigipTynep, KewikTipinreH
©acTay yakbITblH KamMTbIManabl).

Byn meHai 6eiHeney yLwiH keneci
apekeTTepai opblHAAHbI3:

1. Kocy/©uwipy TyimeciH 6acbin,
KYPbINFbIHbI KOCbIHbI3

2. F xaHe D TyimeciH BipHelle cekyHa
Ooibl 6ackin TYPbIHbI3.

3. 3 cekyHaTaH KeWiH gucnnenae KypbFbl
XKYMbIC iCTEereH >xannbl caraTrap
KepceTineai: Mbicanbl. erep XymbIC
yakbITbl 1276 caraT 6onca, gucnnerige
MaTiH Hr 2 cekyHp, coaaH KkeriH 12 2
CeKyH, odaH KeniH kepceTineai 76. byn
MaH Bip yakbITTa eki caHHbIH, TisberimeH
KepceTineai: anfallkbl eki caH
MbIHABIKTap MeH XY3AiKTepai, eKiHLi eki
undp oHAbIKTap MeH GipnikTepai
KkepceTesi.

Byn peXMMHeH LUbIFy YLUIH Ke3 KenreH

TYMeHi 6acbIHbI3, TaHaay TeTiriH 6ypaHpbl3

Hemece KypbIrFbIHbl OLUIPiHi3.

8.5 3aybITTbIK 8aenki napameTpnep

Byn dyHKUUA 3aybITTbIK 84ENKi
napameTpnepai kannblHa KenTipyre MyMKIHAIK
6epepi. CakranfaH onyusnap MeH XyMbIC
pexvmMmaepi kannblHa kenTipineai.

Byn onuunsaHel 6enceHaipy yLwiH TemeHaeri
kapamaapabl OpblHAAHbI3:

1. Kocy/©Ouwipy TylimeciH b6acbin,
KYPbINFbIHBI KOCbIHbI3.

2. llUamameH 8 cekyHA KYTiHi3.

3. D xaHe C TynmMeciH OipHelue cekyHA
6oWibl 6ackin TypbiHbI3.

4. KypbinFblga = — = Genriweci kepceTiny
apKbIMbl XXyMbIC pacTanagpl.

@

Mpouenypa xymbic icTeMece (yakplTTbIH
asKTanybliHa 6arinaHbICTbl HemMece AypbIC
emec nepHenep TiPKeCiMi), KypbInFbIHbI
eLipin, ke3ekTi 6acbiHaH KarkTanaHbI3.

9. BIPIHLUI NMAVOANAHY ANAbIHOA

KypbInfbiHbl nanaanady anabiHaa Kkeneci
3aTTapabl KypFaTbiHbI3:

+  KenTipriw 6apabaHblH ObIMKbIS
WwybepekneH TazanaHpl3.

* blnran kuimgepai canbin 1 caraTTbIK
barpapnamaHbl 6acTaHpi3.

®

KenTipy uuknbiHbIH 6ac kesiHae
(6acTtankpl 3-5 MUH) can KaTTbipak LUybIn
ecTinyi MymkiH. Byn komnpeccopablH, icke
Kocblna 6actaybiHa GavnaHbiCcTbl. byn
TOHa3bITKbILL XXaHE My3[aTKbILL Topi3ai
KoMnpeccopAaH KyaT anaTtbliH
KYPbINFbINap YLUiH KanbinTbl XXaraain.

9.1 Epekuue umic

KypbInFbl ThIFbI3 OparnFaH.

©OHiMai KopanTaH LblFapFaHHaH KeniH
epekLle unicTi cesiHeci3. byn xaHa eHimaep
YLWiH KanbINTbl XaFgan.

KypbinFbl op Typni maTepvangapaaH
XacarnraH, onapablH, 6api Gipirin epekie nic
WibiFapagbl.

MavipanaHy 6apbicbiHaa GipHeLue kenTipy
LMKMbIHAH KeRiH epekwe uvic BipTiHaen
XofFanagel.

9.2 lWybin Typnepi

@

KenTipy uuknbl ke3iHae ap Typni yakpITTa
ap TYpni WybIN ecTinyi MyMKiH. Byn
KanbINTbl XXYMbIC Ke3iHgeri AblobicTap.

Xymbic komnpeccopbl.
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10. SPKYHIIK KOJIOAHY

10.1 BarpapnamaHbI KewikTipinreH
icke Kocy thyHKUMACLI3 6acTay

1. Kip 3aTTapgpbl garbiHgan, KypbinfbiFa
canbiHpI3.
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Copfbl XXyMbIC icTen, caybITKa
KOHAEeHcaTThbl Xibepeai.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

EcikTi »ankaH ke3ae KypbiiFbiHbIH,
€ciri MeH peseHke TbiFbI3arblLlLblHbIH
apacblHa Kip TypbIn KanManTbIHbIH
TEeKCepiHi3.

2. KypbInfbiHbl iCKe KOCY YLUiH Kocy/ceHaipy
TyVMeLliriH 6acbiHpI3.

3. Kip 3aTTbIH TypiHe calikec Gargapnama
MeH onuusanapabl OpHaTbIHbI3.

Ovcnnenpe 6argapnama yakbiTbl

KepceTineai.




®

HakTbl KenTipy yakbITbl KipAiH TypiHe
(menwepi MeH kypambl), benve
TemnepaTypacbiHa XoHe KipAiH
anHanabIpy LUMKNIHEH KeWiH KipaiH,
6acTankplaa KaHWwanbIKTbl AbIMKbIS
6onaTblHbIHa 6arinNaHbICThI.

4. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopnblk
Ty/iMeciH 6acbIHbI3.
barnapnama 6actanagbl.

10.2 BarpapnamaHbl KewwikTipin icke
Kocy PyHKUUsiCbIMEH GacTay

1. Kip 3aTTbIH TypiHe cankec 6argapnama
MeH onuusinapAbl OpHaTbIHbI3.

2. [ucnnerige opHaTKbIHbI3 KeneTiH
KELLIKTIpY yaKbITbl KepCeTinreHuue,
KewwikTipin 6acTay TyWMMecCiH kanta
6acblHpI3.

®

Barpapnamanbl eH kemi 1 caraTTaH
Oacrtan, eH kebi 20 caraTtka geMniH
KewikTipin 6acTav anacbls.

3. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopibIK
TyMMeciH 6acbIHbI3.

Oucnnenpe KewikTipin 6acTtayabiH Kepi

caHarbl KepcerTineai.

Kepi caHak asktanfaHga 6argapnama

6actanagpl.

10.3 BargapnamaHbl e3repTy

1. KypbInfFbiHbl COHAIPY YLWiH KOCY/CoHAipy
TYAMeLUiriH 6acbiHpbI3

2. KypbinFbiHbI iCke KOCY YLLUiH KOCy/CeHaipy
TYAMeLLIiriH 6acbIHbI3.

3. bargapnamaHbl OpHaTbIHpI3.

banama peTiHge:

1. Tangay TeTiriH ® "Kaiita kann. kent."
KannbiHa OypaHbI3.
2. 1 ceKkyHp KyTiHi3. BenHebeTTe

- - - KkOpceTineai.
3. bargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.
10.4 Bargapnama coHblHAaA
Barpapnama asiktanraH kesge:

* Y3ik-y3ik AbIObICTbIK CUrHan icke
Kocbinagsbl.

. NN . .
« [Oucnneige U - U U 6Genriweci

KepceTinenj

- @D Fitter (Cyari) >xeHe &, Tank (CaybIT)
MHAMKaTOpnapbl xxaHaabl.

« Start/Pause (bacrtay/Y3inic) nHgnkatopsbl
KOCYnbl.

Erep Extra Anticrease (MbbxbinyaaH cakray)

ONuMACHl OpHaThINFaH 6onca, KypbinFbl

KbbKbIMAAHYAaH cakTay PyHKUMACbIMEH Bipre

Tafbl 30 MUHYT He oAaH y3akK >XXyMbIC icTenai.

(Onynsi — Extra Anticrease (MbikblrygaH

caKTay) TapMarblH kKapaHpbl3).

KbibkbiMaaHyaaH caktay KeseHi
KbKbIMAaHyObl asaTagbl.

Kipai kbhkbiMaaHyaaH caktay KeseHi
asikTanman Typbin anyra 6onagbl. XKakcblpak
HOTWDKEre KO XeTKi3y YLUiH Kipai ke3eH
asiKTanyFa XakblH KanFaH kesge Hemece
asikTanfaHga anygbl yCblHaMbI3.

KbbkbIMOaHyaH cakTay Ke3eHi askranraHga:
. NN n -
* [Oucnnevige ani U - U U kepceTinin Typ
. @ Filter (Cyari) xaHe &, Tank (CaybIT)
MHAMKaTOpnapbl xaHaabl.

« Start/Pause (bacrtay/Y3sinic) — nHgukatop
ellen;.

1. KypbInfbiHbl COHAIPY YLUIH Kocy/eLwipy
TYAMeECIH 6acbIHpI3.

2. KypblInfbl €CiriH alblHbI3.

3. Kipai weiFapbin anbiHbI3.

4. Kypbinfbl eciriH xabblHpI3.

OpbIHCBI3 KENTIpY HOTWXKENEPIHIH, bIKTUMarn

cebenTepi:

*  Dpenki KyprakTblk AeHreni napameTpnepi
TuicTi emec. m OfTYUNATIAP: tapaysiH
KapaHbi3 KyprakTblK 4eHresl — COHFbI
KanarbiH blFangblibIKTel peTTey

» Bernme TemnepaTypachl TbiM TOMEH He
TbIM XOFapbl. BenveHiH oHTawnbI
TemnepaTypacsl 18°-25°C apacbiHaa.

@

Bargapnama asiktanfaH ke3ae yHemi
Cy3riHi TazanaHbI3 XaHe Ccy caybITbIH
60caTbIHbI3.
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®

blnFangel 6ongsipmay yLiH apbip
LUMKIAEH KeniH eCiKTi can alublk
KangblpblHbI3.

@

Tanpay TeTiriH ® "Kanta kann. kent."
KanneliHAa Typca, yakplT 30 cekyHaka
asaagbl.

10.5 TomeH KyaT pexumi

[ManpganaHbinaTtblH KyaTTbl @3anTy YLiH, Oyn
PYHKUMSA KypbIFbIHBI @BTOMATTbI Typae
ceHgipeni:

Bbarpapnama 6actanmaraHbiHaH 6epi
5 MUHYT eTKeHae.

Barpapnama Hemece KbbKbiMaaHyFa
Kapchbl Ke3eH asikTanraHHaH KeriH

5 MUHYTTaH KeWniH.

11. AKbIM-KEHEC

11.1 Kipgi ganbiHgay

@

KypbInFbl TOMEH KyaT pexumiHe eTKeHAe,
aucnnen meH Genriwenep eweai. OHbI
«Kocy/Owipy» TynmeciH 6acy apkpinbl
karTa Kocyra bonagpl.

BapabaHgabl cenkec Gargapnamanap
YLLiH KepceTinreH Mmakcumangbl
CbINbIMAbINbIKKA OEWiH XYKTey
SHEeprusiHbl YHEMAeyre biknan eTeqi.

Kyy LmMKnbIHaH KeriH Knimaep xui
KbKbIMA@HbIM, TOMbIFbIMEH LIaTachIn
Kanagabl.

KbPKbIMAAHbBIM XeHe LaTacTbipbinFaH
Kuimai KenTipy TUIMCI3.

TwicTi aya afblHbIH KAMTaMachbI3 eTy
XoeHe Bipkenki KenTipy YLiH kuimaepai
Oip-6ipnen warkan, kenTipriwke cany
YCbIHbINaAbI.

[ypbic KenTipy NpoueciH kKamTamachl3 eTy
YLLIH:

TapTKpIWTapbIH XabblHbI3.

Kepne TbiCTapblHbIH, TyUMenepiH
canblHbl3.

["ancTyk Hemece GaHTUKTEpai (Mbicansl,
apTyk 6aynapblH) con KyniHae
kenTipmeHi3. bargapnamaHbl 6actamac
OypbIH onapapbl KOCbIHbI3.
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Kantanapparbl 6apnbik 3aTTapapl
anbiHpI3.

IWwiki acTapbl MakTa MaTagaH xacanraH
3aTTapAbl ayaapbiHpl3. Makra mata
kabaTbl CbIpTKa Kapan Typybl Kepek.
OpKallaH KipAiH TypiHe calikec
GargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

AubIK >xaHe BapaH TycTepai Gipre
canmaHbI3.

MakTta maTa, O)Kepcu xaHe TOKbIMa
3aTTapAblH OTbIPbIN KanyblH a3anTy yLiH
caii keneTiH 6argapnamManbl
nanganaHbiHbI3.

Bargapnamva TapayblHga Hemece
aucnnenne KepceTinreH Makc. canblHaTbIH
Kip canmarblHaH acblpMaHpI3.

KenTipriw mawwmnHaaa kenTipyre 6onatbiH
KipnepAi FaHa kenTipiHis. AnemeHTTEpAeEri
MaTa XarncblpMachblH KapaHbi3.

YnKeH xaHe KillkeHe 3aTTapabl bipre
kenTipmeH;i3. KilwkeHe 3aTTap ynkeH
3aTTapAblH iLWiHe Kipin, kennen kanybl
MYMKiH.

KenTipriwke KoiMac BypbIH yIKeH
Kvimgepai, matanapAbl WwakaHbl3. byn
KENTipY LUMKMiHEeH KeWiH MaTaHbIH, ilwiHaeri
bINFanNabl xxepnepai bongsipmay yiliH.




MaTaHbIH CunaTtramacsbl
Xancblpmachbl

z.: KenTipriw malumHameH kenTipyre »xapamabl Kip.

:o: KenTipriw malLmnHameH >ofapbl TemnepaTypaga KenTipyre xapamabl Kip.

:o: KenTipriw malunHameH ToemeH TemnepaTypajaa faHa KenTipyre >xapamabl Kip.
g KenTipriw malumHameH kenTipyre xapamcbi3 Kip.

12. KYTY MEHEH TA3AJTAY

12.1 Meps3imai Taszanay kecteci Erep KypbifiFbl y3aK yakbIT naiganaqbinvaca,

. - bIJTFbIHbI PO3€TKagaH aXblPaTbIHbI3.
Mep3IMﬂl Ta3anay KypbUifblHbIH KbiI3MeT K¥P P A P H

eTy Mep3iMiH y3apTyFa KeMeKTecepi.

XybikTanfaH mep3imai Tazanay Kecrteci:

Cya3riciH Tazana
¥ Y @ VHAMKaTOPbI XbiNblnblKTaraHaa

Cy caybITblH 60caTbIHbI3 %
y cay H Ca MHOMKaTOPb! XbIMNbiNblKTaraHa

bI3y ariMacTbIPFbIlWTbI Ta3anaHbl3 — 3
K Y P H =< VHAWNKaTOpPbIl XbIMblNblKTaraHga

blnFanablk ceHcopbIH TadanaHpl3 XKbinbiHa kemiHe 3 Hemece 4 peT
BapabaHapbl Tasanay Eki aii caiiblH
Backapy naHeni MeH KOpnycbiH TazanaHbl3 Eki aii caiiblH
Aya aFblHbIHbIH CaHblnaynapbiH TasanaHbl3 Eki ai caribiH

Keneci ab3autapaa ap 6enikTi kanawv Tasanay KepekTiri TyCiHAIpinreH.

12.2 BeTeH 3aTTapAbl anbIin Tactay @

@ Cyari kenTipy uukni kesiHae TyKTi

. KUHaNAbI.

KypraTty umknin 6actamac 6ypbiH

kanTanap 6oc »xeHe b6apnblk 60c @

anemeHT balinaHFaHbIHa Ke3 XKeTKI3iHi3.

«Kipai panbiHgay» 6enimiH kapaHbi3. EH aKcbl KenTipy eHiMainiriHe Kon

) . . XKETKI3y YLUiH CY3riHi Xyreni Typae
KenTlpy LMKniHeH keniH 6apabaHga Tabbinybl Tazanabl3. BiTenreH cyari kenTipy
MyMKiH Gerae 3aTTapabl (Mbicansl, MeTann LMKIiH y3apTa/bl )oHe HoTWKeCiHae KyaT
KbICTbIPFLILUTAP, TyMenep, TubiHAap, T.6.) TYTbIHYbl apTajbl.
anbin TacTaHbI3. CyariHi KonveH TasanaHbi3. KaxeT
6onca, WaHCopFbILLTHLI NaaanaHblHbI3.

12.3 cy3riciH Tasanay

Op UMKNAbIH COHbIHAA, @ cyari 6enrici
XaHagpl, Cy3riHi Tazanay Kaxer.

KA3AK 21



/\ CAKTbIK ECKEPTY

Cyasrinepai Tasanay kesiHge,
narviganaHblfiFaH cy XxyrneciHae
MUKPONNAaCTUKTEPAH TapanybliH
oonabipMay YLUiH TYKTi KOKbIC >XaLUiriHe
TacTay Kepek aHe KaHanusauus
apKbInbl XKyyFa bonvariabl.

1.

EcikTi awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LblFapblHbI3.

liies

/v y\,\,}“/}‘ AT

Cya3riHiH, eki iLwki 6eniriHeH ge TykTi
KOJIMEH >XMHaHBbI3.

TanwbIKTbl KOKbIC XaLUiriHE TacTaHbI3.

4,

5.

KaeT 6onca, Ccy3riHi LWaHCopFbILLNeH
Ta3anaHpbl3. Cya3riHi »abblHbI3.

Erep kaxeT 6onca, cy3ri yaLbiFbIHAaFbI
KOHE ThIFbI3AaFbILUTaFbl TYKTi KETIpPiHi3.
LLlaHcopfbIWThl NanganaHyra bonagbl.
KaxeT 6onca, cy3ri yawblFbl MeH

TbIFbl3garbllUTafbI TYKTi anbin TacTtaHbl3.
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12.4 Cy caybITbIH 6ocaTy

Opbip kenTipy LMKNIHEH KENiH
KOHONaHAbIpbIFaH Cy cayblTbiH 60CaTbIHbI3.
KoHaeHcaumanaHFaH cy caybiTbl TOMFaH
bonca, 6argapnama aBTomMaTThl Typae
ToKTangel. Aucnnerige Q‘a Cy caybIThl
TaHbacbl kepceTinrenae, cy caybiTblH bocaTty
Kepex.

Cy caybITbIH bocaTy:

1. Cy caybITbIH KenaeHeH, Kyrae ycran,
CbIpTKA LWbIFAapbIHbI3.

; e
2. lMnacTtukanblK KOCbINbIMAbI TApTbIM, Cyabl

DacceliHre Hemece OfFaH TeH, KeneTiH
bIAbICKA aFbI3blHbI3.




3. TnacTtukanblk KOCbINbIMAbI KanTa uTepin,
Cy CaybITbIH OPHbIHA KOMbIHbI3.

AN

4. bargapnamaHbl XanfacTtbIpy YLUiH Dl
«Bbactay/KigipTy» TyimeciH 6acbiHbI3.

- -~

12.5 KoHgeHcaTopAabl Tazanay

Jvcnneiine koHgeHcaTop =2 TaHGach!
KbIMbINbIKTaca, KOHAEHCATOP MEH OHbIH,
OeniriH TekcepiHi3. Erep on kip 6onca, oHbl
TasanaHpl3. Tekcepyai 6 anga Gip peTTeH
KeM eMeC OpblHAAHbI3.

/\ ABAWIAHbI3!

MeTann 6eTTi >xanaH KonveH
ycTamaHbI3. XKapakaT any kayni 6ap.
KopraliTblH KomnFan kuini3. Metann 6eTke
3aKpIM TyCipin anmay yLiH 6arikan
TasanaHbi3.

/\ ABAWNAHBI3!

KoHaeHcaTopaarbl TYKTi KETIpY YLUIH
KaTTbl KOHAbIPMACh! 6ap LIaHCOPFLILTHI
nanganaH6aHbI3, 0N KOHOEHCATOPAbIH
kaOblpranapblH 3akpIMAaybl MyMKiH, Oyn
KYPbINFbIHBIH, OHIMAINIFIHIH TOMeHaeyiHe
X8He KenTipy yaKbITbIHbIH y3aFbipak

fonyblHa akenegi.
—V

}
A

Tekcepy:

EcikTi awbiHbI3. Cy3riHi TapTbin
LUbIFapbIHbI3.

KoHaeHcaTop KaknaFbiH aLly yLuiH
TeTikTepai OypaHbI3 xaHe KoHaeHcaTop
KaKnarblH TOMEHAETIHI3. .

KaxeT 6onca, koHaeHcaTopaaH xaHe
OHblIH GeniMiHeH TykTi anbiHpbI3. Ci3 weTka
KOHAbIPMachl 6ap LWaHCOPFbLILLTHI
nanganada anacbi3.

!
o
il
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6. TerTikTepai opHbIHa TyckeHLe BypaHbI3.
— , —

12.6 blnfanabinblK CEHCOPbIH
Tasanay

12.7 BapabaHabl Tazanay

/\ ABAWIAHbI3!
KypbInfbiHbl Tazanap angpiHaa ToKTaH

/\ CAKTbIK ECKEPTY

blnFanapinblk cEHCOpbIHbIH 3aKbiMaany
kayni 6ap. CeHcopabl Tazanay yLuiH
KaTTbl 3aTTapabl HEMece MeTann
bICKbILUTapAbl NanganaHtaHbI3.

KypbInfFbl y3aik KenTipyai kamTamachi3 eTeTiH
mMeTann binFangbliblK CEHCOPbIMEH
xabgpiktanFaH. On ecik aiiMaFbIHbIH LUK
XafblHa OpHanacTbIpbInFaH.

KonpaHy kesiHae ceHcopablH 6eTi kipneHin,
KENTipy eHIMAInNiriH HalwapnaTtybl MyMKIH.

CeHcopapl keMiHAe XbinbiHa 3 Hemece 4 peT
Hemece KenTipy eHiMAINiriHiH TeMeHaeyi
bavikanfaH xxarganaa aa tasanay
yCbIHbINaAb!.

blabic XyyFa apHanfaH bICKbILUTbIH KaTTbl
XaFblH X8He Cipke CyblH Hemece CabblHHbIH
KilukeHe GeniriH NnanganaHbIn Tasanayra
6onagbl.

CeHcopgabl Tasanay:

1. XKykTey eciriH aLblIHpI3.

2. MeTtann 6eTiH GipHelle peT cypTy
apKbInbl biFanabliblK CEHCOPbIHbIH
6eTTepiH TasanaHbI3.
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aFblTbIHbI3.

BapabaHHbIH iwki 6eTi meH 6apabaH
KeTeprilwTepai Tazanay yLiH cTaHaapTThl
GeviTapan cabblHAbI XYFbILITbI KOMAAHbIHbI3.
TaszananraH 6eTTi )xymcak WwybepekneH

CYPTIHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Bapabanabl Tazanay yLuiH >xemipriw
mMaTtepuvangapabl Hemece TeMip XyH
XeKeHi konaaHbaHbI3.

12.8 Backapy naHeni MeH KopnycbIH
Tasanay

Backapy naHeni MeH kopnycblH Ta3anay YLiH
CcTaHAapTTbl, 6erTapan cabblHAbI XYFbILThI
KonaaHbIHbI3.

Tasanay yLUiH ObIMKbIN LWy6epekTi
KonAaHblHbI3. TasanaHraH 6eTTi )Kymcak
LwybepeKkneH CypTiHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

KypbinfbiHbl )xnhas TazananTbiH
3aTTapMeH He TOT 6acTbIpaTbiH XYFbiLL
3aTTapMeH TasanamaHpl3.

12.9 Aya wbifaTbIH CaHbJlaynapbIiH
Tasanay

XKenpeTkiw caHblnaynapaasbl Kbin-KblObipabl
Tasanay YLiH LaHCOpPFbILTHI
naviganaHblHpI3.



13. AKAYTIbIKTbI TY3ETY

/\ ABAUNAHbI3!
Kayincisaik TapaynapbiH KapaHbl3.

13.1 KaTe koaTapbl

Kypbinfbl XXyMbICbIH GacTamali )aTblp HEMECe XYMbIC iCTeN TypFaH ke3ae TokTan Kanafbl.

AngbIMeH MaceneHiH LweLliMiH TabyFa TbIpbICbIHbI3 (KECTEHI kapaHbl3). Macene xolibinvaca,

YoKIneTTi KbI3MeT KepceTy opTasbiFbliHa XxabapnacblHbI3.

/\ ABAWIAHbI3!
Kes kenreH Tekcepy XymbICTapbl angblHaa KypbiFblHbl COHAIPIHI3.

Eneyni akay naraa 6onfaHaa, AbIObICTLIK CUTHanNAap ecTineai xxaHe gucnnenge kate

KoAabl kepceTinin, Dl Start/Pause (BacTtay/Y3inic) Tynmeci y3aikci3 XbinbinbiKTaybl

MYMKiH:
KaTte kogbl blktuman ce6ebi LWewim
KypbinFbl KO3FanTKbILLbIHBIH, XYKTEMECI Bargapnama askranmaran. Kipai
E50 apTbIK. 6apabaHHaH LbIFapbIn anblHbI3,

BapabaHga TbiM Ker Kip Hemece kenTenin
KarnraH.

GaraapnamaHbl OpHaTbIHbI3 XaHE LKA
KawiTa icke KOCbIHbI3.

E90 Hemece E91

Iwiki ipkinic. KypbIiFbiHbIH, 3NEKTPOHAbI

anemMeHTTepiHiH apacbiHaa 6arinaHbIC XOoK,.

Baraapnama aypbic asikTanvaraH He
KYPbiSiFbl yakbITbIHAH BypbiH TOKTaFaH.
KypbinfbiHbI 6LWipin, KarTa KOCbiHbI3.
KaTe koapl kaiiTa nanpa 6onca, yakineTTi
KbI3MET kepceTy opTarblfblHa
xabapnacbiHbl3.

EHO

OnekTp xenici TypakTbl eMec.

KypbinFbiga EHO kepcertinin Typranaa,
Heri3ri aneKTp eni KyaTblHbIH TypaKTaHybIH
KyTin, «Bactay» TyrimeciH 6acbiHbI3. Erep
KypbInFbl elwbip kepceTyci3 uuknai kigipTce,
uvkngi 6acray TynmeciH 6acbiHbi3. Erep
eckepTy kaiTa nanga 6onca, KyaT cbiMbl/
po3eTKa TYTacCTbIFbIH HEMECe Heri3ri anexkTp
XKeniHi TeKcepiHi3.

Oucnnenge 6acka kaTe KoaTapbl KBPCETINCE, KYPbUIFbIHBI OLLIPIM, KOCbIHBI3. AKayrblK XarnFaca
Bepce, yaKineTTi KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa XxabapnachiHpl3.

KypraTtkpiw 6apabaHga 6acka macenenep TyblHAAca, bIKTUMan wewiMmaepaid, 6ap-KoFbIH
TeMeHeri KeCTeleH KapaHbl3.

13.2 AKaynbIKTapabl X0t

Macene

blkTuman wewim

KypbinfbiHbl 6encenaipy MymkiH emec.

AlaHblH po3eTKara anfFaHFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.
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Macene

blktuman wewim

CakTaHabIpFbill KOpabblHAaFbl CaKTaHAbIPFbILLTHI
TeKCepiHi3 (TYPMbICTbIK KOHABIPFbI).

BapabaH aitHanmangpl.

ApTkbl 6apabaH KynbinTapbiH KONIMeH 6ocaTbiHbI3 (EH
anral naviganary angbiHaa TapayblH kapaHpl3).

Barpapnama 6actanmaigbi.

Start/Pause (bacrtay/Y3inic) TyimeciH 6acblHpbI3.

KypbInfbl eciri xabblk eKeHiHe K3 XeTKi3iHi3.

KypbInfbl eciri xabbinmangbl.

Cy3riHiH, AypbIC OpHaTbINIFaHbIH TEKCEPIHi3.

KypbInFbIHbIH, €Ciri MEH pe3eHKe TbiFbI3AarblLLbIHbIH,
apacblHa Kip Typbin KanMaraHblH TEKCEPIHi3.

KypbifiFbl )XyMbIC icTereHae Toktan kanagbl.

Cy caybITblHbIH 60C eKeHiHe k83 XeTKi3iHi3.
Bargapnamanbl 6actay ywiH Start/Pause (bactay/
Y3inic) TyimeciH 6acbiHbI3.

OTe a3 Kip canblHFaH, Kip 3aTTapabl kebipek canbiHbI3
He Time Drying (YakbIT) 6argapnamachiH
nanaanaHbiHbI3.

Livkn yakpITbl TbIM y3aK HEMECe KenTipy HOTUXKECI
OprHCbI3.1

Kip canmarblHbIH GaFgapnamMa yakbiTbiHa caii
KeneTiHiHe K3 XeTKi3iHi3.

Cy3riHiH Ta3a ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Kip Tbim binFangpl. Kipai kip xyfblll MallnHaga KavTta
aliHanabIpblHbI3.

Benme TemnepatypacbiHblH +5°C rpagycTaH xoFapbl
*aHe +35°C rpagyctaH TomeH 60nybIH kKamTamachI3
eTiHi3. benMeHiH oHTannbl Temnepatypackl 18°C xaHe
25°C apanblifbiHaa.

Time Drying (YakpiT) Hemece Extra Dry (©Te kyprak)
6araapnamachbiH OpHaTbIHbI3.2)

ONCNNENOE eme  «me == KOPCETINEAI.

Erep xaHa 6araapnama opHaTKbIHbI3 Kerce,
KYPbINFbIHbI OLUIPIHI3, coaaH KeriH 6enceHaipiHis.

OnuusanapablH 6argapnamara can keneTiHiHe ke3
KETKI3iHi3.

1) EH kebi 5 caraT eTkeHHeH keliiH, 6ardapnama aBTomatTbl Typae askranagbl.

2) YnkeH 3atTapabl (Mbicanbl, YIKEH akxaimanap) KenTipreH keaae Kew xepnepi AbIMKbIN KannbiHAa Kanybl

MYMKiH.

KenTipy HeTuxXenepi kKaHaraTTaHapnbIK
bonmaca

» OpHartbinFaH 6argapnama aypbic emec.

» Cyari GiTenreH.

*  KbI3y anmacTbIpfbill GiTenreH.

+  KypbinFblga Telm ken kip 6onabl.

» bapabaH nac.

*  OTKI3iLUTIK CEHCOPbIHbIH AYypPbIC emec
opHaTbinybl (PKakcbl OpHaTy YLUiH
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«OlMYUATIAP: Kypraktsik geHredai —
JKaKCbIpaK OPHATY yLUIH MaKCaTTbl COHFbI
bUIFANABITILIKTBI PETTEY» TapayblH
KapaHbI3).

* Aya afblHbl caHblnaynapbl 6itenreH.

« Benme TemnepaTypacbl TbiM TOMeH
Hemece TbIM XoFapbl (0enMeHiH oOHTannbI
TemnepaTypacol: 18°C — 25°C)



14. MAVOATAHY KONEMI
14.1 Kipicne

®

ManpganaHywsl HyckaynbiFbiHaa EO KyaT 6enrici MeH akoamsariH epexenepiHe apHarnfaH

eki Typni cinteme 6ap.

* Pern. (EO) 932/2012 xoHe Epexenep (EO) 392/2012 ctaHpapTbl A+++ xoHe D
apanblfblHAarbl KyaT YHeMaey knactapbiHa KaTbicTbl 2025 xbingbiH 30 maycbiMbiHA
[OeliH xapamabl.

» Pern. (EO) 2023/2534 ctaHaapTbl A xoHe G apanbifblHAafbl KyaT YyHemaey
KknactapbiHa KaTblcTbl 2025 xbinablH, 1 MaycbiMbiHa OEWiH Xapamabl.

®

KypbinFoimeH Gipre G6epinreH sHeprusiHel yHemaey 6enricingeri QR kogbl EP EPREL
LEepEKKOPbIHAaFbI KYPbINFbIHBIH, XKYMbICbIHA KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinTeMeHi
kaMmTamacbI3 eTegi. MaraanaHy Typarnbl HYCKaynbIKNeH XaHe OCbl KypblnFbIMeH bipre
KaMTamacbI3 eTinreH 6apnblk Ky>xatTapmeH Gipre aHeprusiHbl yHemaey 6enriciH cakTaHbl3.
[oan ockl aknapaTTel EPREL iwiHae https://eprel.ec.europa.eu cinTemMeciH xaHe
KYPbINFbIHBIH TEXHWKAMbIK AepekTep TakTanllacbiHAaFbl YAri atayblH XaHe eHiM HeMIpiH
nanganaxbin Tabyra 6onaapl. TeXHUKanbIK AepeKkTep TakTanllachlHbIH OPHbIH «OHIM
cunaTTamachl» TapayblHaH KapaHpi3.

14.2 MaHpgik 6enrinep

Kr Kipai )yKTeHia. avH/MUH YakpITTa anHangbl

kBT/car ManpganaHbinaThlH Kyar.

CC:MM Barpnapnama y3akTbifbl.

% AlHanabIpy Ke3eHiHiH CoHbIHAaFbl 6acTankpbl AbIMKbINABIK XaHe KenTipy 6argapnamachliHbiH

COHbIHAAFbI KaIFaH COHFbl AbIMKbII.
AViHangpbIpy HeFypIbIM XoFapbl 601ca, anHanabipy KesiHaeri Wy CoFypnbiM xoFapbl 6onagbl, Gipak
Kipai kenTipy kesiHAeri 6acTankpbl AbIMKbIN MEH KyaT WbiFbiHbI a3 6onaabl.

14.3 Komuccus epexeciHii pernameHTtiHe can (EO) 2023/2533, Pern. (EO)
2023/2534 xaHe Pern. (EO) 392/2012.

@

KepceTinreH maHaep 3epTxaHa xafgannapbiHaa TUICTi cTaHgapTTap kemerimeH
anblHFaH. Typni napameTpnep AepekTepai, Mblcanbl, XybINaTbIH Kip4iH, kKenemi, Kipaid
TYPpi XeHe KopLuaFaH opTa arFgannapblH e3repTyi MyMKiH. XKyblnaTbiH kipgeri 6actankpl
bINFaNabINbIK MenLwwepi, Cy Typi xkaHe bargapnamMaHblH, 94enki napameTpiH e3repTCceHis,
KyaT KepHeyi ie KyaT TyTbIHyFa XoHe KenTipy 6araapnamachiHbIH Y3aKTblFbiHa acep eTyi
MYMKIH.

KA3AK 27



Y — BacTtan COHfbI
x L Kbl KenTtipy KyatThbi KanaTtbIH
YKTey  auHanabl
Bargapnama (xr) (@in/ binFan YaKbITbl TYThIHY binFangbin

MUH) AbINbIK (caF:mm) (kBT/car) bIK

(%) (%)

Eco1)2) 9,0 1000 60 3:39 1,64 0,0
Eco 1) 2) 45 1000 60 2:10 0,84 0,0

1) Byn EO akoau3aiiH xaHe aHepreTuKanbik ancbipMa epexenepiHe caikecTiriH 6aranay yLwiH nanganaHbinaTbiH
aHblkTamanblk 6arnapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xoeHe Pern. (EO) 2023/2534. bByn 6araapnama makTagaH
XacanfaH Kip4i yKkTiH 6actankpl binFanabinblFbiHaH 60% XYKTiH COHFbI KanaTblH binFangbinbiFbiHa Aeid 0%

kenTipyre kabineTTi.

2) 540 6arpapnamacel — EO KomucceusicbiHbiH Ne392/2012 EpexeciHe cait «CTaHaapTThl MakTa maTa

Gargapnamachbl» 6onbin TabbinaTtbiH «<:| Cottons (Makta maTa) Eco» 6argapnamaceiHa TeH. On KanbinTbl

ObIMKbIN MakTaaH xacarnfaH Kipai kenTipyre xapanabl.

OpTYypni pexumaepaeri KyaTTbl TYTbIHY

Ouwipyni pexxumae navaanaHbiaTbiH

Kyty pexuminge
nanganaHbinaTbIiH Kyat

KewikTipin 6actay (BT)

Kyat (BT) (B7)
0,50 0,50 4,00
Owipy/KyTy pexumiHe geviHri yakpT eH kebi 15 muHyT 6onagpi.
14.4 XXni naganaHbinaTbiH
6argapnamanap
Byn maHaep Tek kepceTyre apHanfaH.
Y — BacTtan COHfbI
x aK Kbl KenTipy KyaTTbl KanaTblH
5 YKTey  aWHangbl
arpapnama (kr) (aitn/ binFan YyaKbITbl TYTbIHY bInFanabin
MUH) AbINbIK (car:mm) (xBT/car) bIK
(%) (%)
Cottons (Makra
maTa) .
Extra Dry (O7e 9,0 1000 60 4:53 2,28 -3,0
Kyprak)
Cottons (Makra
maTa) .
Extra Dry (©7e 4,5 1000 60 3:26 1,39 -3,0
KypFaK)
Cottons (Makta
l“"aTa) 9,0 1000 60 2:39 1,19 12,0
ron Dry

(YTikTeyre)
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y BacTtan COHfbI

aKbITTa .

x o Kbl KenTtipy KyatThbi KanaTtbIH

B YKTey  avHanabl
arpapnama (kr) (aitn/ binFan YyakbITbl TYTbIHY blFangbin
MUH) AbINbIK (caF:mm) (kBT/car) bIK
(%) (%)

Cottons (Makra

wara) 45 1000 60 1:46 0,74 12,0

Iron Dry

(YTikTeyre)

Synthetics

(CuHTeTwKa) .

Extra Dry (676 4,0 1200 40 1:40 0,68 0,0

KypFaK)

Synthetics

(Cunretvka) 4,0 1200 40 1:13 0,48 1,0

Cupboard

(Wkadbka)

Synthetics

(CuHTeTwKa) .

Iron Dry 4,0 1200 40 0:59 0,37 12,0

(YTikTeyre)

Wool (KyH maTa) 1,0 1200 35 1:01 0,36 5,0

15. KOPLLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAVNAP

Benri C-) canblHFaH maTepuangapAibl kanta
eHAeyaeH oTKisyre TancbipbiHbi3. Opam
mMaTepuangapbliH kanTa eHaeyaeH eTKidy YLiH
TUWICTi KOHTENHepnepre canblHbi3. ONeKTpnik
XOHe aneKTPOHMKanbIK KypblFblnapabiy
KanablFblH KanTa enaeyaeH eTkidy apKbinbl,
KOpLUaFaH opTaFa XaHe afamHbIH
AeHcaynbifblHA 3UbIH KENTIpeTiH

Xarfgannapra >xxon 6epmeyre e3 yneciHisai

KOCbIHbI3. Benri i canblHFaH KypbliFbinapabl
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH bipre
TacTamaHbl3. ©OHIMAi XeprinikTi kKanta eHaey
opTanblfblHa OTKI3iHi3 HEMEeCe >eprinikTi
Mekemere xabapnacblHbI3.

OeciHWi anTacblHaa eHAipinreHiH 6ingipeai.

45 Stockholm, Lseuus.

Monblwapaa xacanfaH.

OcCbl 6HIMHIH HAIPINTEeH KYHi CEPUSANbIK HOMIpAE KOPCETINreH, OHbIH
HeMipiHiH, BipiHLLI caHbl eHAIPINreH XbINAbIH COHFbl CaHbIHA, EKiHLi
)KOHE YLWiHLWI caHdap anTaHblH PETTIK HOMipiHE Calkec Kenepi.
Meicanbl, 14512345 cepusinbik HoMipi eHiM 2021 XbingbiH, KblpblK

OHnpipywi: Electrolux Appliances AB, St. Goransgatan 143, 105
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

H n inainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.

Producatorul nu este responsabil pentru eventuale vatamari
sau pagube rezultate din instalarea sau utilizarea incorecta.
Pastrati permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru consultare ulterioara.

& Avertisment: Risc de incendiu / Materiale inflamabile.
Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un gaz cu
un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu tineti surse
de foc si de aprindere in apropierea aparatului. Aveti grija sa
nu deteriorati circuitul frigorific care contine propan.
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1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

/N\ AVERTISMENT!
Risc de sufocare, vatamare sau dizabilitate permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le permita sa inteleaga pericolele la
care se expun.

Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheate permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie Iasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.
Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat uscarii doar a rufelor de tip
casnic, care se pot usca automat.

Nu utilizati functia uscator daca rufele au fost murdarite cu
substante chimice industriale.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual intr-
un mediu interior.
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Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini de
spalat rufe, folositi setul de suprapunere. Setul de
suprapunere, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul. inainte de instalare cititi cu atentie
instructiunile (consultati brosura de instalare).

Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat de
bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati brosura de
instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata, o
usa culisabila sau o usa cu balamale in partea opusa, care
ar impiedica deschiderea completa a usii aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la acoperirea
pardoselii.

AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
Si nu trebuie conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat in mod regulat de retea.

Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Asigurati-va ca stecherul este
accesibil dupa instalare.

Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera in care
este instalat aparatul pentru a evita intoarcerea in camera a
debitului de gaze nedorite de la aparatele care folosesc alti
combustibili, inclusiv flacara deschisa.

AVERTISMENT: Nu instalati aparatul intr-un mediu in care
nu exista schimb de aer.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu tineti
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surse de foc si de aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific care contine propan.
AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie de pe
carcasa aparatului sau din structura in care este incorporat.
AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.
fn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

Nu depasiti sarcina maxima de 9,0 kg (consultati capitolul
,Tabelul de programe”).

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care s-au
adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara filtre. Curatati filtrul pentru scame
inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate in uscatorul de rufe.
Elementele care au fost murdarite cu substante ar fi uleiul
de gatit, acetona, alcool, benzina, kerosen, pentru
indepartarea Spot, terebentina, ceara si indepartarea ceara
ar trebui sa fie spalate in apa fierbinte cu o cantitate
suplimentara de detergent inainte de a fi uscate in uscator.
Elemente ar fi cauciuc spuma (spuma de latex), capace de
dus, textile impermeabile, articole din cauciuc si haine sau
perne echipate cu tampoane din cauciuc spuma nu ar trebui
sa fie uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie folosite
doar in conformitate cu instructiunile de utilizare ale
producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa de
aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau chibriturile.
AVERTISMENT: Nu opriti niciodata un uscator de rufe
inainte de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatlune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

& Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile.

. Tndepérta'gi toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

* Nu instalati aparatul intr-un mediu in care
nu exista schimb de aer
Aparatul contine gaze inflamabile, propan
(R290), un gaz cu un nivel ridicat de
compatibilitate cu mediul. Nu tineti surse
de foc si de aprindere Tn apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati
circuitul frigorific care contine propan.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

» Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un
loc in care temperatura poate ajunge sub
5°C sau peste 35°C.

» Suprafata podelei pe care aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

» Asigurati circulatia aerului intre aparat si
podea.

» Tineti intotdeauna aparatul vertical atunci
cand acesta este mutat.

» Suprafata din spate a aparatului trebuie
orientata spre un perete.

+ Atunci cand aparatul se afla in pozitia sa
permanenta, verificati daca este adus la
nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.
Daca nu este, reglati picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

* AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.
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» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a aparatului.

& Avertisment: Risc de incendiu /
Materiale inflamabile. Aparatul contine gaze
inflamabile, propan (R290), un gaz cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu
tineti surse de foc si de aprindere in
apropierea aparatului. Aveti grija sa nu
deteriorati circuitul frigorific care contine
propan.

* Acest aparat este destinat exclusiv pentru
uz casnic (la interior).

» Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau umpluturi.

« Daca rufele au fost spalate cu un agent de
indepartare a petelor, efectuati un ciclu
suplimentar de clatire inainte de a incepe
un ciclu de uscare.

» Uscati doar tesaturi care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscator. Respectati
instructiunile de curatare de pe eticheta
articolului.

* Nu consumati sau pregatiti mancarea cu
apa condensata / distilata. Poate cauza
probleme de sanatate oamenilor si
animalelor de companie.

* Nuva asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

* Nu uscati haine din care curge apa in
aparat.



2.4 ingrijirea si curatarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile. Aparatul contine gaze
inflamabile, propan (R290), un gaz cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu
tineti surse de foc si de aprindere in
apropierea aparatului. Aveti grija sa nu
deteriorati circuitul frigorific care contine
propan.

* Nu folositi apa pulverizata si aparatul de
curatat cu abur pentru curatarea
aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Pentru a preveni deteriorarea sistemului
de racire, curatati cu atentie aparatul.

2.5 Compresorul

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

» Compresorul si sistemul acestuia din

uscatorul de rufe este umplut cu un agent

special, care nu contine fluoro-cloro-
hidrocarburi. Sistemul trebuie sa ramana
etans. Deteriorarea sistemului poate
provoca o scurgere.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa

ntreruperea productiei modelului: garnituri

si etansari, comutatoare si butoane,
pompa de condens, incuietori pentru usa,

motoarele si perii de motor, transmisii intre

motor si tambur, ventilator si palele
ventilatorului, tamburi si rulmenti,
conducte de apa si echipamente conexe,
inclusiv furtunuri, supape si filtre, cabluri si
fise, placi cu circuite imprimate, afisaje
electronice, termostate si senzori de
temperatura, actualizari software (inclusiv
software de resetare), arcuri, incalzitoare
si elemente de incalzire, sigurante
electrice (separate sau grupate Tmpreuna),
scripete de tensionare, rola de sustinere,
usi, garniturile usii, manerele usilor,
ansambluri de blocare a usii si balamale,
filtre pentru scame, filtre de aer, periferice
din plastic, rezervor de condens. Durata
poate fi mai mare in tara dvs. Pentru mai
multe informatii, va rugam sa vizitati site-
ul nostru web.

Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.
Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii Tn alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

A Avertisment: Pericol de incendiu /
Pericol de deteriorare a materialului si
deteriorare a aparatului.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Aparatul contine gaz inflamabil (R290).
Contactati autoritatea locala pentru
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informatii privind aruncarea adecvata a » Eliminati aparatul in conformitate cu

acestui aparat. cerintele locale pentru eliminarea
» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu deseurilor de echipamente electrice si
permite copiilor sau animalelor de electronice (DEEE).

companie sa ramana blocati in tambur.

3. DESCRIEREA PRODUSULU

Recipient pentru apa Bl Capacul tamburului-sita
Panou de comanda El Picioare reglabile
Usa aparat electrocasnic

Filtru @

Placutd cu date tehnice Pentru a usura incarcarea rufelor sau a
’ instalarii, usa este reversibila (a se vedea

Fante pentru fluxul de aer brosura separata).

~Jofol~fefn)-

Capac pentru condensator

Rapoartele de pe placuta cu date tehnice:
codul QR

numele modelului

numar produs

valori nominale electrice

numar de serie

i
R

5 - Prod.No. [910000000 o]
Ty $ 000V ~ 00Hz 0000 W = o
Eh’#’u..ﬁ [ Ser:No. 00000000

I
[N |
A BCD E

moow»

Scanati codul QR de pe aparat pentru a inregistra produsul si a profita la maximum de acesta.
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. I:D Accesati articolele, documentatia si detaliile aparatului dvs. privind modul de utilizare a celor mai bu-
ne functii (manualul de utilizare este disponibil si pe electrolux.com/manuals)

. éy Obtineti recomandari privind utilizarea, precum si informatii referitoare la depanare, service si reparatii

(disponibile si pe electrolux.com/support)

. /ﬂ Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. (disponibile si pe

electrolux.com/shop )

3.1 Conexiunea la reteaua electrica

La sféarsitul instalarii puteti conecta stecherul
la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolul ,Date
tehnice” indica tensiunea electrica
corespunzatoare. Asigurati-va ca acestea
sunt compatibile cu cele ale sursei de
alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din locuinta
poate suporta puterea maxima necesara,
luénd n considerare si celelalte aparate pot fi
utilizate.

Conectati aparatul la o priza cu
impamantare.

4. DATE TEHNICE

Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalarea aparatului.

Pentru lucrarile electrice necesare la
instalarea aparatului, contactati Centrul de
service autorizat.

Producatorul nu Tsi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele sau pentru
leziunile provocate din cauza nerespectarii
masurilor de precautie privind siguranta.

Tnaltime x L&time x Adancime

85,0 x 59,6 x 65,9 cm

Adancime maxima cu usa aparatului deschisa

110,2 cm

Latime max. cu usa aparatului deschisa

94,8 cm

Tnaltime reglabila

85,0 cm (+ 1,5 cm - reglarea picioarelor)

Volumul tamburului 1181

Incarcatura maxima 9,0 kg
Tensiunea electrica 230V
Frecventa 50 Hz
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Emisie acustica a sunetului propagat in aer pentru ci- 64 dB(A)
clul de uscare al programului Eco la incarcatura maxi-

ma

Putere totala 550 W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura ambientala permisa

intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor soli- IPX4

de si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu

exceptia cazului in care echipamentul de joasa tensiu-

ne nu este protejat impotriva umiditatii

Denumirea gazului frigorific R290
Greutate 0,149 kg

5. PANOUL DE COMANDA

e

EI_]LFQ

S G

Buton rotativ pentru programe si
comutatorul ® RESETARE

Afisaj

@ Time Dry (Timp) buton tacti

Ol Start/Pause (Start/Pauza) buton tactil
& Delay Start (Intarziere) buton tactil

6 O Reverse Plus (Reversibil plus) buton
tactil

W Extra Anticrease (Antisifonare) buton
tactil
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8 . Dryness Level (Nivel de uscare) buton
tactil

El Buton Pornit/Oprit

@

Apasati butoanele tactile cu degetul in
zona cu simbolul sau cu numele optiunii.
Nu purtati manusi atunci cand lucrati cu
panoul de comanda. Asigurati-va ca
panoul de comanda este intotdeauna
curat si uscat.




5.1 Afisaj

@ Iz
o o |

58S

Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului
e}“ optiune Time Drying (Timp de uscare- temporizare) activata

optiune Delay Start (Intarziere) activata

indicator: verificati Schimbatorul de caldura

indicator: evacuati apa din recipientul pentru apa

S
@ indicator: curatati filtrul
<
B

blocare acces copii activata

selectie gresita sau butonul rotativ este in pozitia @ ,Reseta-

-— = - re”
c: B G durata programului
10.2:00 durata pentru Time Drying (Timp d -tempori
fu-C - uu urata pentru Time Drying (Timp de uscare-temporizare)
H |‘| - E G |-| durata pentru Delay Start (Intarziere)

6. TABEL CU PROGRAME

Incarcitu- 2
Program 3 1) Proprietti / Tip de tesatura2)
Program adecvat pentru uscarea rufelor
ude obisnuite din bumbac si este cel mai
eficient program n ceea ce priveste consu-
mul de energie pentru uscarea rufelor ude N2
Eco 3) 4) 9.0kg din bumbac.g : /

Nivelul de uscare nu este reglabil si este se-
tat in mod implicit la Cupboard (Uscate pen-
tru a fi puse in dulap)/gata de depozitare.

Conceput pentru uscarea de rutina a ceea
. . . ce spalati fara a sorta. Usuca uniform hai- S
MixCare (MixtRapid) 5,0kg nele de zi cu zi fabricate din bumbac, ames- /
tec de bumbac-sintetice si sintetice.
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Incarcatu-

Program ral) Proprietati / Tip de ;eséturéz)
Program pentru bumbac alb si colorat. Se- o~
Cottons (Bumbac) 9,0 kg tarea implicita este pentru nivelul de uscare ,
gata sa fie stocat.
Articole amestecate care contin in principal )
Synthetics (Sintetice) 4,0 kg fibre sintetice, precum poliester, poliamida @Q
etc.
Recomandat pentru tesaturile delicate ge- o~
Delicate 2,0 kg nerice, cum ar fi viscoza, raionul, acrilicul si @Q
amestecurile acestora.
Tesaturi din l&na. Uscarea atenta a articolelor din lana care
Wool (Lana) 1,0 kg pot fi spalate. Scoateti articolele imediat dupa terminarea
programului.
Ciclu scurt la temperatura scazuta care ajuta la indepartarea
Refresh (Improspétare) 10k mirosurilor neplacute dintr-o cantitate mica de articole de im-
prosp Ok bracaminte. Indicat si pentru hainele uscate care au fost de-
pozitate mult timp.
Limiteaza cutele pentru incarcaturi mici de
articole din bumbac, sintetice si din materia-
le mixte pentru o calcare usoara. Are doua i~
Easy Iron (Calcare usoara) 2,0 kg niveluri de uscare: Fierul de calcat lasa arti- /
colele usor umede pentru calcat sau atarna-
re; Articolele sunt uscate complet pentru du-
lap.
Usuca imbracaminte sport generica, fabri- o~~~
Sportswear ( Articole sportive) 4,0 kg cata din fibre sintetice, inclusiv poliester, Q’,
amestecuri de elastan si poliamida.
Usuca in profunzime blugii si alte articole
. din denim, chiar si in zonele groase, cum ar  FFNCY
Jeans (Blugi) 4.0 kg fi buzunare, cusaturi si mansete, reducand Q‘.‘
incurcarea.
Asigura uscarea corespunzatoare a pieselor i~
Duvet (Pilota) 3,0 kg interioare din pilote simple sau duble, perne Q
si paturi captusite.
Usuca pana la trei seturi de lenjerie de pat
simultan. Reduce la minimum rasucirile si o~
Bedlinen (Asternuturi de pat) XL 4,5 kg ncélcirile articolelor mari, pentru a se asigu- /

ra ca lenjeria de pat se usuca uniform, fara
pete umede.

1) Greutatea maxima se refera la articolele uscate.

2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul /INFORMATII S| SFATURI: Pregatirea rufelor.

3) Acesta este programul de referinta utilizat pentru a evalua conformitatea cu Reglementarile privind proiectarea
ecologica si etichetarea energetica din UE, cu Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534. Acest program poate
usca rufe din bumbac de la un continut initial de umiditate al incarcaturii de 60 % pana la un continut final de umi-

ditate dorit al incarcaturii de 0 %.

4) Programul Eco este echivalent cu <:| Cottons (Bumbac) Eco”, care este ,Programul standard pentru bum-
bac”, conform Regulamentului UE Nr. 392/2012 al Comisiei. Este adecvat pentru uscarea rufelor ude obisnuite din

bumbac.
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7. OPTIUNI

7.1 % Dryness Level (Nivel de
uscare)

Aceasta functie va ajuta sa cresteti nivelul de
uscare al rufelor. Exista 3 optiuni:

. Extra Dry (Super uscat)

. 0 Cupboard (Uscate pentru a fi puse in
dulap)

. P lron Dry (Uscate pentru calcat)

Reglarea umiditatii finale dorite
A B C

—F
. \LJE0
.
F E D

@

De fiecare data cand intrati in modul
,Reglarea umiditatii finale dorite”, gradul
setat anterior pentru umiditatea finala
dorita se va schimba in valoarea

urmatoare (de exemplu, setat anterior

I ).

lf ~ sevaschimbain ~

Acest lucru poate fi necesar, deoarece
rezultatele la uscare sunt afectate de
multe conditii, de exemplu, de tipul de
apa, de tensiunea de alimentare sau de
temperatura ambianta etc.

CUM SA OBTINETI O USCARE PERFECTA:

1. Tncercati sa reglati optiunile pentru nivelul de us-
care (consultati optiunea Nive/ de uscare de mai
sus).

2. Daca doriti sa imbunatatiti si mai mult rezultate-
le la uscarea rufelor, puteti modifica setarea im-
plicita pentru uscare (vedeti mai jos). Aceasta re-
glare va actiona asupra celor mai multe progra-
me, cu exceptia programelor Eco, Wool (Lana),
Duvet (Pilota), Down Jacket (Jacheta din puf),
Refresh (Iimprospatare) daca sunt disponibile pe
aparat.

Pentru a modifica gradul implicit al umiditatii
finale dorite:

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Utilizati butonul pentru programe pentru
setarea oricarui program.

3. Asteptati aproximativ 8 secunde.

4. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (F) si (E).

Se aprinde unul din urmatoarele indicatoare:

e = U =~ uscare maxima
e = I = rufe uscate mai bine
e = d = rufe uscate la nivelul standard

5. Apasati din nou si mentineti apasate
butoanele (F) si (E) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.

@

Daca afisajul revine la modul normal
(va fi afisat timpul programului
selectat de la pasul 2), in timpul
setarii gradului de umiditate finala
dorita, apasati inca o data si
mentineti apasate butoanele (F) si
(E) din nou pentru a intra in modul
,Reglarea umiditatii finale dorite”
(gradul setat anterior pentru
umiditatea finala dorita se va schimba
in valoarea urmatoare).

6. Pentru a accepta gradul selectat de
umiditate finald dorita, asteptati 5 s si
afisajul revine la modul normal.

Nivelul de uscare Simbolul afisat

I'n +
- U ~ uscare maxima + Iﬁl
- I = rufe uscate mai bine + ﬂl
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T

- 6 ~ rufe uscate la nivelul
standard

7.2 ¥ Extra Anticrease
(Antisifonare)

Extinde cu 60 de minute faza de antisifonare
de la finalul ciclului de uscare. Aceasta
functie reduce sifonarea. Rufele pot fi scoase
n timpul etapei de netezire.

7.3 O Reverse Plus (Reversibil
plus)

Cresteti frecventa de rotire inversa a
tamburului pentru a reduce rasucirea si
incélcirea articolelor. Pentru a creste
uniformitatea rezultatului la uscare si pentru a
ajuta la reducerea sifonarilor. Recomandat
pentru articole mari sau lungi (de exemplu,
cearceafuri, pantaloni, rochii lungi).

7.4 @ Time Dry (Timp)

Dvs. alegeti durata programului de uscare,
de la o valoare minima de 10 minute pana la

7.6 Tabel cu optiuni

maxim 2 ore. Durata necesara depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

@

Va recomandam sa setati o durata scurta
pentru cantitati mici de rufe sau doar
pentru un singur articol.

RECOMANDARE PENTRU USCAREA TEM-
PORIZATA

doar actiunea aerului rece (fa-

pand la 10 min ra incalzitor).

uscare suplimentara pentru a

10 - 40 min imbunatati gradul de uscare
dupa ciclul de uscare anterior.
uscarea completa a incarcatu-

. rilor mici de rufe de pana la 4
> 40 min P

kg, centrifugate bine (>1200
rpm).

7.5 @ Time Dry (Timp) la programul
Wool (Lana)

Optiune adecvata pentru programul Wool
(Lana) pentru a ajusta nivelul final de uscare.

. oY
Programe1) * Dryness Level (Ni- tEe?s(g&(lAﬁlr:i- PTUJS ?I:::;f:i- =4 T.i ek
vel de uscare) sifonare) bil plus) (Timp)

2 S« S o3
Eco u n
MixCare (MixtRapid) L] L] n n n
Cottons (Bumbac) L] u u L] Ll n
Synthetics (Sintetice) L L] L] L] [} n
Delicate L] L]
Wool (Lana) n2)
Refresh (Improspatare) .
Fée;sy Iron (Calcare usoa- - - -
Sportswear ( Articole - -
sportive)
Jeans (Blugi) L L] n
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Y
U Reverse

Programe1) Ea 332?:;5?:2; L= tE'eE)s(g?::lr:i- Plus (Reversi- @S(Iii::;)Dry
sifonare) bil plus)
2 N e
Duvet (Pilota) . "
Bedlinen (Asternuturi de - - . . ] =

pat) XL

1) impreuna cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezactiva, apasati butonul

tactil corespunzator.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Timp de uscare la programul Wool (Lana)

8. SETARI
A
Tt
- DDI_
.
F E D

A. @ Time Dry (Timp) buton tactil

B. [>|| Start/Pause (Start/Pauza) buton tactil
c. @ Delay Start (Intarziere) buton tactil

D

. & Reverse Plus (Reversibil plus) buton
tactil

E. T Extra Anticrease (Antisifonare) buton
tactil

F. 2 Dryness Level (Nivel de uscare) buton
tactil
8.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui program.
Butoanele tactile sunt blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este deblocat.

Activarea optiunii de blocare acces

copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung butonul tactil (D) timp de
cateva secunde.
Indicatorul blocare acces copii se aprinde.

@

Puteti dezactiva optiunea de blocare
acces copii in timpul functionarii unui
program. Apasati lung aceleasi butoane
tactile pana cand indicatorul de blocare
acces copii se stinge. Functia Blocare
acces copii nu este disponibila timp de 8
s dupa pornirea aparatului.

8.2 Indicator pentru recipientul
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru apa
este aprins. Acesta se aprinde la finalul
programului sau cand este necesara golirea
recipientului pentru apa.

@

Daca este montat setul pentru scurgere
(accesoriu suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din recipientul
pentru apa. Tn acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul recipientului
pentru apa.

Dezactivarea indicatorului recipientului
pentru apa:

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.
2. Asteptati aproximativ 8 secunde.
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3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele tactile (E) si (D). Afisajul indica
,Off” si indicatorul recipientului pentru apa
este dezactivat. Dupa 5 s afisajul revine
la modul normal.

®

Pentru a activa din nou indicatorul
recipientului pentru apa, urmati din nou
procedura de mai sus. Afisajul indica
,On” si indicatorul recipientului pentru
apa este activat.

8.3 Sonerie pornita/oprita

Pentru a dezactiva sau activa semnalele
sonore, apasati simultan si pentru
aproximativ 2 secunde butoanele tactile (A) si
(C).

8.4 Contor ore de functionare

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a
afisa durata totala de functionare a aparatului
n ore, numarata din momentul primei porniri.
Este afisat timpul de functionare efectiv al
ciclurilor (nu include pauze sau timp de
pornire intarziat).

Pentru a vizualiza aceasta valoare, procedati
dupa cum urmeaza:

1. Porniti aparatul apasand butonul Pornit/
Oprit

2. Apasati si mentineti apasate butoanele F
si D timp de cateva secunde.

3. Dupa 3 secunde, pe afisaj apare numarul
total de ore de functionare a aparatului:

de ex., daca durata de functionare este
de 1276 ore, afisajul prezinta textul Hr
timp de 2 secunde, apoi 12 timp de 2
secunde, urmat de 76. Aceasta valoare
este afisata cu o secventa de doua cifre
pe rand: primele doua cifre indica mii si
sute, urmatoarele doua cifre indica zeci si
unitati.

Pentru a iesi din acest mod, apasati orice

buton, rotiti butonul selector sau opriti

aparatul.

8.5 Setari implicite din fabrica

Aceasta functie permite restabilirea setarilor
implicite din fabrica. Optiunile si modurile de
lucru salvate vor fi resetate.

Pentru a activa aceasta optiune, urmati pasii
de mai jos:

1. Porniti aparatul apaséand butonul Pornit/
Oprit

2. Asteptati aproximativ 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate butoanele D
si C timp de cateva secunde.

4. Aparatul va confirma functionarea prin

afisarea = — —.

@

Daca procedura nu functioneaza (acest
lucru poate avea loc din cauza expirarii
timpului sau a combinatiei gresite de
taste), opriti aparatul si repetati secventa
de la inceput.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

inainte de a folosi aparatul pentru a usca
rufe:

» Curatati tamburul uscatorului cu o laveta
umeda.

» Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.
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@

La inceputul ciclului de uscare (primele
3-5 min) este posibil ca nivelul de zgomot
sa fie mai ridicat. Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest lucru este
normal pentru aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si congelatoarele.

9.1 Miros neobisnuit

Aparatul este ambalat foarte strans.



Dupa despachetare se simte un miros
neobisnuit. Acest lucru este normal pentru
produsele complet noi.

Aparatul este construit din mai multe tipuri de
materiale care impreuna pot genera un miros
neobisnuit.

O data cu utilizarea, dupa cateva cicluri de
uscare mirosul neobisnuit dispare gradual.

9.2 Zgomote

®

Se pot auzi diferite zgomote in momente
diferite ale ciclului de uscare. Sunt
zgomote de functionare perfect normale.

Compresorul lucreaza.

Ventilatoarele functioneaza.

Pompa functioneaza si transfera
condensul in rezervor.

ROMANA 45



10. UTILIZAREA ZILNICA

10.1 Pornirea unui program fara
pornire intarziata

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

/\ ATENTIE!

Verificati daca la inchiderea usii,
rufele nu au ramas prinse intre usa
aparatului si garnitura de cauciuc.

2. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

Afisajul indica durata actualizata a

programului.

®

Durata reala de uscare va depinde de
tipul de Tncarcatura (cantitatea si
compozitia), de temperatura camerei si
de umiditatea initialad dupa faza de
centrifugare a rufelor.

4. Apasati butonul tactil Start/Pause (Start/
Pauza).
Programul incepe.

10.2 Pornirea unui program cu
pornire intarziata

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul de pornire intarziata in
mod repetat pana cand afisajul indica
timpul de intarziere dorit.

®

Puteti intarzia pornirea unui program
de la o valoare minima de 1 ora pana
la una maxima de 20 de ore.
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3. Apasati butonul tactil Start/Pause (Start/
Pauza).

Afigajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea intarziata.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

10.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

10.4 La terminarea programului

Cand programul s-a terminat:

» Este emis un semnal sonor intermitent.

. Afisajulindical * O O

« Indicatoarele € Filter (Filtru) si < Tank
(Rezervor) se aprind.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) este
aprins.

Aparatul continua sa functioneze cu faza

antisifonare timp de inca aproximativ

30 de minute sau mai mult daca s-a setat

optiunea Extra Anticrease (Antisifonare)

(consultati capitolul Optiunea - Extra

Anticrease (Antisifonare) ).

Faza antisifonare reduce sifonarea.

Puteti scoate rufele inainte de terminarea
fazei antisifonare. Pentru rezultate mai bune,
va recomandam sa scoateti rufele cand faza
este aproape terminata sau finalizata.

Cand faza antisifonare s-a terminat:

TN ) n-nn
+ Afisajul indica in continuare utub

« Indicatoarele @ Filter (Filtru) si € Tank
(Rezervor) se aprind.



Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) se
stinge.

1. Pentru a opri aparatul, apasati butonul de
pornire/oprire.

2. Deschideti usa aparatului.

3. Scoateti rufele.

4. Inchldetl usa aparatului.

Cauzele posibile care conduc la obtinerea

unor rezultate nesatisfacatoare la uscare:

+ Setari inadecvate pentru nivelul implicit de
uscare. Consultati capitolul OPTIUNI:
Nivel de uscare - reglarea umiditatii finale
dorite

» Temperatura camerei este prea scazuta
sau prea ridicata. Temperatura optima a
camerei este intre 18°-25°C.

10.5 Mod consum redus de putere

Pentru a reduce consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti programul.
* Dupa 5 minute de la terminarea
programului sau de la faza antisifonare.

@

Durata este redusa la 30 de secunde
daca butonul rotativ de selectare este
indica pozitia ® ,Resetare".

®

Curatati intotdeauna filtrul si goliti
recipientul pentru apa dupa finalizarea
unui program.

@

Cand aparatul intra in modul consum
redus de putere, afisajul si pictogramele
se sting. Le puteti reactiva apasand

butonul on/off.

®

Lasati usa putin deschisa dupa fiecare
ciclu pentru a evita umiditatea.

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Pregatirea rufelor

incarcarea tamburului pana la
capacitatea maxima indicata pentru
programele respective va contribui la
economisirea energiei.

Deseori hainele sunt incurcate si legate
intre ele dupa ciclul de spalare.

Uscarea hainelor incurcate si legate este
ineficienta.

Pentru a asigura un debit de aer adecvat
Si 0 uscare uniforma se recomanda
scuturarea si incarcarea hainelor in
uscator una cate una.

Pentru a avea un proces adecvat de uscare:

« Inchideti fermoarele.
* Inchideti si strangeti sacul pilotei.

* Nu uscati cravatele sau cordoanele libere
(de ex. cordoanele de la sorturi). Incheiati
nasturii si fermoarele inainte de a porni un
program.

» Scoateti toate articolele din buzunare.

. Intoarcetl pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.

+ Intotdeauna alegeti programul adecvat
pentru tipul de rufe.

* Nu puneti impreuna culori deschise cu
cele inchise.

» Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a reduce
intrarea la apa.

* Nu depasiti incarcatura maxima declarata
n capitolul programe sau indicata pe
afisaj.

» Uscati doar rufele care se pot usca Tntr-un
uscator de rufe. Consultati eticheta
tesaturii de pe articole.
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» Nu uscati impreuna articole mari si mici. astfel pentru a evita existenta unor locuri
Articolele mici se pot bloca in interiorul umede in tesaturi dupa ciclul de uscare.
celor mari si raman ude.

» Scuturati hainele, tesaturile mari inainte
de a le introduce Tn uscator. Procedati

Eticheta tesaturii Descriere

e Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

N

o Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ la temperaturi inal-
— te.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ la temperaturi
i reduse.

& Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

12.1 Programul de curatare Daca aparatul nu este utilizat o perioada
periodica lunga de timp, scoateti-l din priza.

Curatarea periodica ajuta la extinderea
duratei de viata a aparatului.

Programul orientativ de curatare periodica:

Curdtarea filtrului Cand indicatorul @ se aprinde intermitent.

Goliti recipientul pentru apa Cand indicatorul Q‘n se aprinde intermitent.

Curatati schimbatorul de caldura Cand indicatorul =2 se aprinde intermitent.

Curatati senzorul de umiditate De cel putin 3 sau 4 ori pe an
Curatarea tamburului La fiecare doua luni
Curatati panoul de comanda si carcasa La fiecare doua luni
Curatati fantele pentru fluxul de aer La fiecare doua luni

Urmatoarele paragrafe explica modul in care se curata fiecare piesa.

12.2 indepartarea articolelor striine | Indepértati toate obiectele straine pe care

este posibil sa le gasiti in tambur dupa ciclul

@ de uscare (de exemplu, capse din metal,
nasturi, monede etc.).

nainte de a rula ciclul de uscare,

asigurati-va ca buzunarele sunt goale si 12.3 Curatarea filtrului

toate elementele desfacute sunt T o

incheiate. Consultati sectiunea La sféarsitul fiecarui ciclu, indicatorul pentru
,Pregatirea rufelor”. filtru €D se aprinde si trebuie sa curatati

filtrul.
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®

Filtrul colecteaza scamele din timpul
ciclului de uscare.

@

Pentru cea mai buna performanta la
uscare, curatati regulat filtrul. Filtrul
infundat determina un ciclu de uscare
mai lung si, in consecinta, cresterea
consumului de energie.

Curatati filtrul manual. Daca este
necesar, utilizati un aspirator.

/\ ATENTIE!

La curatarea filtrelor, scamele trebuie
aruncate in cosul de gunoi si nu trebuie
evacuate prin scurgere pentru a evita
dispersia microplasticului in sistemul de
apa uzata.

1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.

Aruncati scamele la gunoi.
4. Daca este necesar, curatati filtrul cu un
aspirator. Inchideti filtrul.

5. Daca este necesar, inlaturati scamele din

suportul pentru filtru si garnitura. Puteti
utiliza un aspirator. Puneti filtrul Thapoi in
locasul sau.

AN /

12.4 Golirea recipientului de apa

Goliti containerul de apa condensata dupa
fiecare ciclu de uscare.

Tn cazul in care containerul de apa
condensata este plin, programul se opreste

automat. Simbolul recipientului pentru apa &,
se aprinde pe afisaj si trebuie sa goliti
recipientul pentru apa.

Pentru a goli containerul de apa:

1. Scoateti recipientul pentru apa tinadndu-|
intr-o pozitie orizontala.

: —

2. Scoateti conexiunea din plastic si goliti
apa intr-o chiuveta sau un recipient
asemanator.
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3. Tmpingeti la loc conexiunea din plastic si
puneti recipientul pentru apa la locul sau.

AN

4. Pentru a continua programul, apasati
butonul |>|| Start/Pauza.

- -~

12.5 Curatarea condensatorului

Daca simbolul == al condensatorului se
aprinde intermitent pe afisaj, inspectati
condensatorul si compartimentul sau. Daca
este murdar, curatati-l. Faceti o verificare cel
putin o data la 6 luni.

Deschideti usa. Scoateti filtrul.

/\ AVERTISMENT!

Nu atingeti suprafata metalica cu mainile
goale. Pericol de vatamare! Purtati
manusi de protectie. Curatati cu atentie
pentru a evita deteriorarea suprafetei
metalice.

/N\ AVERTISMENT!

Nu utilizati un aspirator cu accesoriu dur
pentru a indeparta scamele din
condensator, deoarece acestea pot
deteriora nervurile condensatorului, ceea
ce duce la o performanta mai redusa a
aparatului si la un timp de uscare mai

Rotiti maneta pentru a debloca capacul
condensatorului si Idsati in jos capacul
condensatorului.

indelungat.
—V

Pentru inspectie:
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Daca este necesar, indepartati scamele
din condensator si compartimentul sau.
Puteti utiliza un aspirator cu un accesoriu
tip perie.

i
i
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6. Rotiti maneta pana cand se fixeaza in
pozitie cu un clic.

12.6 Curatarea senzorului de
umiditate

12.7 Curatarea tamburului

/N AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul inainte de a-I

curata.

/\ ATENTIE!

Pericol de deteriorare a senzorului de
umiditate. Nu folositi substante abrazive
sau bureti de s&rma pentru a curata
senzorul.

Folositi un detergent cu sapun neutru pentru
a curata suprafata interioara a tamburului si
ridicatoarele tamburului. Uscati suprafetele
curatate cu o laveta moale.

/\ ATENTIE!

Nu folositi substante abrazive sau bureti
de sarma pentru a curata tamburul.

Pentru a avea cele mai bune rezultate la
uscare, aparatul este echipat cu un senzor
metalic de umiditate. Acesta este amplasat
pe partea interna a zonei usii.

O data cu utilizarea, suprafata senzorului se
poate murdari ceea ce afecteaza
performantele la uscare.

Recomandam curatarea senzorului de cel
putin 3 sau 4 ori pe an sau daca observati o
scadere a performantelor la uscare.

Pentru curatare, folositi partea mai dura a
unui burete de vase si putin otet sau
detergent de vase.

Pentru curatarea senzorului:

1. Deschideti usa de incarcare.

2. Curatati suprafetele senzorului de
umiditate stergdnd de mai multe ori
suprafata metalica.

12.8 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru pentru
a curata panoul de comanda si carcasa.

Pentru curatare, folositi o lavetd umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

/\ ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare speciali
pentru mobila sau agenti de curatare
care pot produce coroziune.

12.9 Curatarea fantelor pentru fluxul
de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate scamele
din fantele pentru fluxul de aer.
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13. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Coduri de eroare
Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii.

Mai intéi incercati s& gasiti o solutie la problema (consultati tabelul). Daca problema persista,
contactati Centrul de service autorizat.

/N\ AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul Thainte de a efectua orice verificare.

in cazul unor probleme grave, semnalele acustice intra in functiune, afisajul prezinta un
cod de eroare si butonul Dl Start/Pause (Start/Pauza) ar putea clipi permanent:

Cod de eroare Cauza posibila Solutie
Motorul aparatului este supraincarcat. Programul nu a fost finalizat. Scoateti rufele
E50 Sunt prea multe rufe sau rufe blocate in din tambur, setati programul si reporniti ci-
tambur. clul.
Defect intern. Nu exista comunicare intre Programul nu s-a incheiat in mod corespun-
elementele electronice ale aparatului. zator sau aparatul s-a oprit prea devreme.
E90 sau E91 Opriti si porniti din nou aparatul.

Daca codul de eroare apare din nou, con-
tactati Centrul de service autorizat.

Sursa de alimentare nu este stabila. Cand aparatul afiseaza EHO, asteptati pana
cand sursa principala de alimentare este
stabila si apoi apasati pe ,Start” (Pornire).
Daca aparatul a intrerupt ciclul fara nicio in-
dicatie, apasati butonul de pornire a ciclului.
Daca avertismentul apare din nou, verificati
integritatea cablului de alimentare/a prizei
sau sursa principala de alimentare.

EHO

Daca afisajul prezinta alte coduri de eroare, dezactivati si activati aparatul. Daca problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

Tn cazul altor probleme cu uscatorul de rufe, consultati tabelul de mai jos pentru posibile
solutii.

13.2 Depanare

Problema Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul. Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati siguranta din cutia de sigurante (instalatia lo-
cuintei).

Tamburul nu se roteste. Eliberati manual sistemele de blocare a tamburului

(consultati capitolul /nainte de prima utilizare).
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Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Verificati daca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse intre usa apara-
tului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste in timpul functionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este gol. Apasati
Start/Pause (Start/Pauza) pentru a porni programul din
nou.

Incarcatura este prea micd, mariti incércatura sau folo-
siti programul Time Drying (Timp de uscare).

Durata ciclului este prea mare sau rezultul uscarii este
nesatisfacator.1)

Verificati daca greutatea rufelor este adecvata pentru
durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati din nou rufele in
masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este mai mare de
+5°C si mai mica de +35°C. Temperatura optima a ca-
merei este intre 18°C si 25°C.

Setati programul Time Drying (Timp de uscare) sau Ex-
tra Dry (Super uscat) .2)

Afisajul indica e

Daca doriti sa setati un program nou, dezactivati si acti-
vati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate programului.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.

2) Se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex. cearceafuri).

Rezultatele la uscare nu sunt
satisfacatoare

» Programul setat a fost gresit.

 Filtrul este infundat.

» Schimbatorul de caldura este infundat.

» Erau prea multe rufe in aparat.

*  Tamburul este murdar.

» Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (consultati capitolul

,OPTIUNI: Nivel de uscare - reglarea
umiditatii finale dorife’ pentru o setare mai
buna).

« Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

« Temperatura camerei este prea mica sau
prea ridicata (temperatura optima a
camerei este intre 18 si 25 °C)
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14. VALORI DE CONSUM

14.1 Introducere

®

Manualul de utilizare raporteaza doua referinte diferite pentru eticheta energetica UE si

reglementarile de proiectare ecologica.

* Reg. (UE) 932/2012 si Reg. (UE) 392/2012 valabile pana la 30 iunie 2025 se refera la
clasele de eficienta energetica de la A+++ pana la D.

* Reg. (UE) 2023/2534 valabil de la 1 iulie 2025 se refera la clasele de eficienta de pe
eticheta energetica de la A pana la G.

®

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta aparatului aflate in baza de date EPREL a UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta impreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului. Consultati capitolul ,Descrierea produsului” pentru amplasarea
placutei cu date tehnice.

14.2 Legenda

kg Tncarcatura de rufe. rpm Centrifugare la

kWh Consum de energie.

hh:mm Durata programului:

% gmiditatea initiala la sfarsitul fazei de centrifugare si umiditatea finala dorita la sfarsitul programului
e uscare.

Cu cat rotatia este mai mare, cu atat zgomotul la centrifugare este mai mare, dar umiditatea initiala
si consumul de energie la uscarea rufelor sunt mai mici.

14.3 Conform Reg. (UE) 2023/2533, Reg. (UE) 2023/2534 si Reg. (UE)
392/2012 ale Comisiei.

@

Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standardelor corespun-
zatoare. Diferiti parametri pot modifica datele, de exemplu: cantitatea de rufe, tipul de ru-
fe si conditiile ambientale. Continutul initial de umiditate al rufelor, tipul de apa, tensiu-
nea de alimentare si modificarea setarii implicite a unui program pot afecta, de aseme-
nea, consumul de energie, durata programului de uscare si umiditatea finala.
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Umidi-

o incarcatura Centrifu- tate ini- Timp de us- Consum de _Um!dltat_ev

rogram (kg) gare la tiala care energie finala dorita
9 (rpm) -(% ) (h:mm) (kWh) (%)

Eco 1)2) 9,0 1000 60 3:39 1,64 0,0

Eco 1) 2) 45 1000 60 2:10 0,84 0,0

1) Acesta este programul de referinta utilizat pentru a evalua conformitatea cu Reglementarile privind proiectarea
ecologica si etichetarea energetica din UE, cu Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534. Acest program poate
usca rufe din bumbac de la un continut initial de umiditate al incarcaturii de 60 % pana la un continut final de umi-

ditate dorit al incarcaturii de 0 %.

2) Programul Eco este echivalent cu <:| Cottons (Bumbac) Eco”, care este ,Programul standard pentru bum-
bac”, conform Regulamentului UE Nr. 392/2012 al Comisiei. Este adecvat pentru uscarea rufelor ude obisnuite din

bumbac.

Consumul de curent in diferite moduri

Consum de putere in

Consum de putere in modul oprit (W) modul oprit (W)

Pornire intarziata (W)

0,50 0,50

4,00

Timpul pana la modul Off/Standby este de maximum 15 minute.

14.4 Programe des intalnite

®

Aceste valori au rol exclusiv orientativ..

=~ ... Centrifu- Um'.d'.' Timp de us- Consumde Umiditate
P Incarcatura tate ini- o AN e
rogram (kg) gare la tial3 care energie finala dorita

(rpm) '(%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super 9,0 1000 60 4:53 2,28 -3,0
uscat)
Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super 4,5 1000 60 3:26 1,39 -3,0
uscat)
Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate 9,0 1000 60 2:39 1,19 12,0
pentru calcat)
Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate 4,5 1000 60 1:46 0,74 12,0
pentru calcat)
Synthetics (Sinteti-
ce) .
Extra Dry (Super 4,0 1200 40 1:40 0,68 0,0
uscat)
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Umidi-

incarcatura Centrifu- tate ini- Timp de us- Consum de _Um!dltat_ev
Program (kg) gare la tiala care energie finala dorita
9 (rpm) '(%) (h:mm) (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ce)
Cupboard (Uscate 4.0 1200 40 1:13 0,48 1,0
pentru a fi puse in
dulap)
Synthetics (Sinteti-
ce) .
Iron Dry (Uscate 4,0 1200 40 0:59 0,37 12,0
pentru calcat)
Wool (Lana) 1,0 1200 35 1:01 0,36 5,0

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/.\')
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati

administratia orasului dvs.
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